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Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1.1 Simboliy paaiskinimas

Ispéjamosios nuorodos

|spéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy
pobudj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus
priemoniy.

Siame dokumente gali biti vartojami Zemiau pateikti jspejamieji Zodziai,
kuriy reikSmé yra apibrézta:

A ravosus

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
suzaloti asmenys.

A ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkiis ar net mirtini asmeny suzalojimai.

/I\ PERSPEJIMAS
PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi vidutiniai asmeny suzalojimai.

PRANESIMAS
PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné Zala.

Svarbi informacija

]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam
turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.

Kiti simboliai

> Veiksmas
> Kryzminé nuoroda j kita dokumento vieta

I8vardijimas, sgraso jrasas
- ISvardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)
Lent. 1

1.2 Bendrieji saugos nurodymai
$i montavimo instrukcija skirta santechnikams, $ildymo sistemy
montuotojams ir elektrikams.

» Prie$ pradédami montuoti atidZiai perskaitykite visas montavimo
instrukcijas (Silumos siurblio, reguliatoriaus ir kt.).

» Laikykités saugos nuorody ir jspéjimy.

» Laikykités nacionaliniy ir regioniniy taisykliy, techniniy potvarkiy ir
direktyvy.

» Visus atliktus darbus uzregistruokite dokumentuose.

A\ Naudojimas pagal paskirtj

Silumos siurblys yra skirtas naudoti tik
gyvenamuosiuose pastatuose jrengtose uzdarose
Sildymo sistemose. Bet koks kitokio pobudzio
naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt;j. Dél
Sios priezasties atsiradusiems defektams garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

/\ Montavimas, paleidimas eksploatuoti ir
techniné prieziira

Silumos siurblj montuoti, paleisti eksploatuoti ir atlikti

jo technine priezitrg leidziama tik kvalifikuotiems

specialistams.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

/A Elektros darbai
Darbus su elektros jranga leidZiama atlikti tik
elektrikui.

PrieS pradedant darbus su elektros jranga

» ISjunkite visy faziy srove ir pasirupinkite tinkama
apsauga, kad niekas netycCia nejjungty.

» Jsitikinkite, kad jrenginiu neteka elektros srove.

» Taip pat laikykités kity jrenginio daliy sujungimy
schemy.

/\ Perdavimas naudotojui
Perduodami jranga, instruktuokite naudotoja apie
Sildymo sistemos valdyma ir eksploatavimo salygas.

» Paaiskinkite, kaip valdyti — ypac akcentuokite su
sauga susijusius veiksmus.

» Ypac atkreipkite démes;j j Siuos punktus:

- Jrangos permontavimo ir remonto darbus
leidZiama atlikti tik jgaliotai specializuotai
jmonei.

- Siekiant uztikrinti saugia ir aplinka tausojancia
eksploatacija, ne reciau kaip kartag metuose
butina atlikti patikras bei pagal poreikj — valymo
ir techninés prieziuros darbus.

» Neatliekant arba netinkamai atliekant patikros,
valymo ir techninés priezitros darbus, galimos
pasekmés (asmeny suZalojimas ir net pavojus
gyvybei arba materialiné Zala).

» Montavimo ir naudojimo instrukcijg tolimesniam
saugojimui perduokite naudotojui.

2 Irenginio aprasas
Tai yra originali instrukcija. Be gamintojo sutikimo ja versti draudZiama.

2.1  Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir

nacionalinius reikalavimus.

c CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato Sio Zenklo Zyméjima, reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete:
www.bosch-thermotechnology.com.
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1/0 jungtys

3 1/0 jungtys

3.1 1/0jungéiy reguliavimo modulis

Temperatiiros jvestys PT 1000:

All T0 Srauto temperatira

Al2 TL1 Lauko temperatira

AI3 TW1 Temperatira karsto vandens paruo$imo
Sildytuve (HWH)

Al4 TC2 Akumuliatoriaus bako temperatira

uil TC1 Srauto temperatira uz elektrinio Sildymo
katily / katily eilés

ui2 TCO ] Silumos siurblj grjztancio srauto
temperatura

ui3 TR8 Temp. Skyscio linija uz ekonomaizerio

ul4 JR1 0-5 V kondensavimo slégis

Lent. 2

Skaitmeninés jvestys be potencialo, 24 V nuolatiné srove:

DIl PC1.5SM | NCY Radiatoriaus cirkuliacinio siurblio bendras
pavojaus signalas

DI2 11 NO2) Evu 1 / 1i8orinis reguliatorius

DI3 FMO NOY) Papildomo $ildymo elektrinio $ildytuvo
pavojaus signalas

DI4 13 NO2) Evu 2 [ 2 iSorinis reguliatorius

DI5 ACO NOL) Silumnesio siurblio bendrasis pavojaus
signalas

DI6 AB3 NOY) Kolektoriaus kontro siurblio bendrasis
pavojaus signalas

DI7 |FE1/AR1 | NOY|1kompresoriaus évelnaus paleidimo kontiro

iSjungiklis / pavojaus signalas
DI8 FE2/AR2 NOY) 2kompresoriaus $velnaus paleidimo kontaro
iSjungiklis / pavojaus signalas

1) Normaliai uzdaryta

2) Normaliai atidaryta

Lent. 3

Skaitmeninés iSvestys be potencialo (invertuotos)

DO5 PC1 Radiatoriaus cirkuliacinis siurblys

D06 PM1/PW2 Katilo cirkuliacinis siurblys / VVC siurblys
DO7 SSM Bendrasis pavojaus signalas (A/AB)
Lent. 6

v

Mai$ymo voztuvas / baseinas /
patalpos jutiklis (Daugiafunkcis
reguliatorius)

Lent. 7 Priedai
3.2 1/0 jungéiy HP ploksté

Temperatiiros jvestys NTC:

110 TR5  ROY  Siurbiamy dujy temperatira
111 TR2  ROY  Siurbiamy dujy temperatira, skys¢io

jpurskimas

112 TR3  R40%)  Temperatira, skyscio linija pries
ekonomaizerj

113 TBO  ROY  Jéjimo temperatira, kolektoriaus
konturas

114 TR7 9

115 TC3  R40?
116 TR6 9

117 81  ROY

Karsty dujy temperatiira, 2 kompresorius
1S&jimo Silumnesis
Karsty dujy temperatdra, 1 kompresorius

ISéjimo temperatiira, kolektoriaus
kontdras

0-5V garavimo slégis
0-5 V skyscio jpurskimo slégis

119 JRO
118 JR2
1

)
2) Jutiklis optimizuotas temperatiroms apie 40°
3)

Jutiklis optimizuotas temperatiroms apie 0°

Kompresorius su jmontuotu karsty dujy jutikliu

Lent. 8

Skaitmeninés jvestys, 230 V:

150 ME1 1 kompresoriaus darbiné

Analoginés iSvestys, 0-10 V nuolatiné sroveé: busena . _
AO1 WMO Papildomos $ilumos maigymo voztuvas, 151 ME2 2 kompresoriaus darbine

radiatorius busena
AO2 REETES 152 MR1 Auksto slégio relé
AO3 Rezervas Lent.9
ﬁgg Egg i'ITTtnes,lo snll:rblt){s urbl Skaitmeninés iSvestys, 230 V nuolatiné srové:

olextoriaus konturo siurblys 050 ER1 1 kompresoriaus paleidimas

Lent. 4 051 PB3 Kolektoriaus kontiro siurblio
Skaitmeninés iSvestys, 230 V kintamoji srové: pakle|d|mas : leidi
D01 PCO Elektros srovés tiekimas Silumnesio siurbliui 822 EFR{?’, gk onj'pr'esorji'us pi ° |mas‘ -
D02 EE1/EMO  Papildomo Sildymo / elektrinio Sildymo katilo vo%ltstf\;g Sjpurs L0 BEHES

1 etapo paleidimas 054 ERd Skvstio Iourékimo 2 =
DO3 EE2 Elektrinio Sildymo katilo 2 etapas / siurblys / VO;’:;\;S Sgpurs Imo 2 magnetinis

elektros elementas terminiam

dezinfekavimui HWH Lent. 10
D04 Vw1 Trieigis voztuvas, Sildymas / karstas vanduo Zingsninisvariklis reguiuojari2 Vivienpolj
Lent. 5 017-20 VR2 Skyscio jpurskimo voZtuvas

013-16 VR1 ISsiplétimo voztuvas
Lent. 11
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Valdymo pultas

4 Valdymo pultas

Silumos siurblio reguliatoriaus nustatymai atliekami valdymo bloko valdymo
pulte, kuriame taip pat pateikiama informacija apie dabartine biisena.

Kiekvienas Silumos siurblys nustatomas naudojant valdymo bloka.

4.1  Pulto apzvalga

O
O

Rego 5200
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Pav.1  Valdymo pultas

[1] Bisenoslemputé

[2]  Jjungimo /i§jungimo mygtukas
[3] Meniuekranas

[4]  Grjzties mygtukas

[5] NarSymo mygtukai

[6] Pavojaus signalo mygtukas

4.2  Biisenos lemputé
Lempute SvieCia
zaliai.

Lemputé iSjungta.

Valdymo blokas suaktyvintas.

Valdymo blokas ijungtas veikia budéjimo
rezimu (iSjungta).

Lemputé mirksi Pavojaus signalas aktyvus arba nepatvirtintas.

raudonai.
Lemputé SvieCia Pavojaus signalas patvirtintas, taCiau pavojaus
raudonai. signalo priezastis iSlieka.

Lent. 12 Lemputés funkcijos

Bisenos lemputés indikacijos taikomos Silumos siurbliui, ant kurio ji yra.

4.3  ljungimo / iSjungimo mygtukas

Jiungimo / iSjungimo mygtuka naudokite Sildymo sistemai jjungti ir iSjungti.
Kai i§jungta: meniu lange rodoma Standby (Budéjimas). Sildymo
sistemos cirkuliacinis siurblys PC1 toliau veikia. RySys tarp Silumos
siurbliy nepaveikiamas.

4.4  Meniu ekranas

Meniu ekrane galite:
Perzidréti informacija apie Silumos siurblj.
Perziaréti pasiekiamus meniu.
Keisti nustatytas vertes.

4.5  Grizties mygtukas
(® naudokite:
Grjzti j ankstesnjjj meniu lygmenj.
ISeiti i$ nustatymy ekrano nekeiciant nustatytos vertés.

4.6  NarSymo mygtukai

Narsyti meniu naudokite rodykles. Paspauskite (ok), kad inicijuotuméte
vertés keitima, tada rodyklémis pakeiskite verte. Paspauskite (k), kad
jrasytumeéte, arba (®), kad griztumeéte nejrase.

4.7  Pavojaus signalo mygtukas

Naudokite &), jei norite perzitréti pavojaus signaly sara3a (biisenos
lemputé SvieCia / mirksi raudonai). Norédami grjzti j ankstesne padét;,
paspauskite (< arba ().

Tam tikrame siurblyje suaktyvintas pavojaus signalas rodomas
atitinkamame Silumos siurblyje.

4.8  Pradinis meniu

» Norédami perziuréti pradinj meniu, kai meniu langas neapsviestas,
paspauskite (k).

» Paspauskite (ok) 5 sekundes, kad prisijungtuméte kaip Klientas
(= 4.11"Prieigos lygmenys")

Rego 1

2020.01.01 14:23

Outd.: Menu>
Info

Lent. 13 Pradinis meniu

Pradiniame meniu rodoma, kuris Silumos siurblys tai yra (Z1), data,
laikas ir lauko temperatdra.

» Paspauskite (W), jei norite perzitréti dabartine veikimo informacija.
» Paspauskite (>, jei norite pereitij virsutinj meniu lygmenj (Klientas).
Visy Silumos siurbliy pradinis meniu atrodo vienodai, neatsizvelgiant j
Silumos siurblio paskirtj.

4.9  Norimos funkcijos paieska ir verciy keitimas

Meniu apzvalgoje parodytos pagrindinés funkcijos, kurios pasiekiamos

naudojant nar$ymo mygtukus ir (ok).

» Paspauskite (») pradiniame meniu, jei norite pereiti j virdutinj meniu
lygmen;j (Klientas).

>1 Room temperature
2 Hot water

3 Temperatures

4 Accessories

Lent. 14 1 meniu lygis

» Naudodami(¥)ir (&>, meniu lygmenyje slinkite per pasiekiamus
meniu.

NarSymas tarp meniu

(»)(ek) Eiti j kita meniu lygmenj > pazyméta meniu.
©O® Grjzti j ankstesnjjj meniu lygmen;.
IO Slinkti tarp meniu tame paciame lygmenyje.

Lent. 15 Meniu narsymas

Pakeisti verte, pvz., Sildymo kreivés 0 °C
Sildymo kreivé pasiekiama tik Z1.
» FEitij:

>1 Room temperature
2 Hot water

3 Temperatures

4 Accessories

Lent. 16 1 meniu lygis

» Paspauskite(»)arba(ok), kad pereituméte j kita meniu, esantjRoom
temperature (Patalpos temperatiira).
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Valdymo pultas

>1 Summer/winter op.
2 Heat curve

3 Parallel offset

4 Hysteresis

Lent. 17 1 patalpos temperatiira

» Paspauskite (¥, kad pazymétuméte Heat curve (Sildymo kreive).

1 Summer/winter op.
>2 Heat curve

3 Parallel offset

4 Hysteresis

Lent. 18 2 patalpos temperatiira

» Paspauskite (» arba(ok), kad pereituméte j Heat curve
(Sildymo kreive) kitame meniu lygmenyje.

1 Heat curve

Outdoor Flow
200 20°
150 24°

Lent. 19 1 Sildymo kreive
» Naudokite (), kol bus rodoma:

2 Heat curve

Outdoor Flow
0o 35°
-50 38°

Lent. 20 2 sildymo kreive

Verte 35° reikia pakeistij 37°:

> Paspauskite (o), kad pereituméte j pirmajj koreguojama verte,
kuri yra 3 vertéje 35°. Skaitmuo pazymimas ir mirksi.

» Paspauskite (), kad pazymétuméte 5 vertéje 35°.

» Naudodami(A)arba(¥), pakeiskite 5] 7.

> Paspauskite (ok), kad jradytuméte verte. Dabar Zymeklis yra ant kitos
koreguojamos vertés lange.

> Paspauskite (3) dar karta, kad atsauktuméte inicijuota keitima.
Pakeitus j 37°, langas atrodo taip:

2 Heat curve

Outdoor Flow
0o 37°
-50 38°

Lent. 21 2 sildymo kreive

Vertéje 38° paZymétas skaitmuo 3. Paspauskite (ok), kad i3laikytuméte
verte ir testuméte narSyma.

Kiti vertés keitimo biidai

Padidinkite vertés skaitmeny skaiiy:

» Paspauskite (), kad zymeklis bity paskutinio skaitmens vertéje
desinéje, paspauskite (A, kol bus rodoma norima verte.

> Paspauskite (ok), kad jradytuméte verte, arba paspauskite () viena
ar du kartus, kad grjztuméte nejrase.

Padékite vertéje deSimtainj skyriklj:

» Paspauskite (), kad zymeklis bity paskutinio skaitmens vertéje
desingje, ir paspauskite (¥). Jtraukiamas degimtainis skyriklis.
Paspauskite () ir, naudodami (A) arba (¥), nustatykite norima
deSimtaine verte.

> Paspauskite (ok), kad jradytuméte verte, arba paspauskite @ vieng
ar du kartus, kad grjztuméte nejrase.

JraSius verte, jg galima pateikti kaip sveikajj skaiciy, net jei buvo
jtrauktas vienas ar du skaitmenys po deSimtainio skyriklio. Verté
valdymo bloke visuomet yra jraSyta verteé.

Keitimas j neigiama reikSme ir i$ jos:

> Paspauskite (<), kad pazymétuméte padétj prie$ pirmajj vertés
skaitmen;. Paspauskite (¥, kad jtrauktuméte minuso zenkla,
paspauskite (A, kad pasalintuméte minuso Zenkla.

> Paspauskite (oK), kad jradytuméte verte, arba paspauskite @ vieng
ar du kartus, kad grjztuméte nejrase.

Tekstinés vertés keitimas:

» Naudokite (A arba (¥), kad biity rodomos galimos alternatyvos.
Kai rodoma norima verté, paspauskite (k).

4.10 Veikimo informacija

Rego Z1

2020.01.01 14:23

Outd.:.-2,0 Menu>
Info

Lent. 22 Pradinis meniu

Info (Informacija) dalyje yra veikimo informacija, kuri pasiekiama
pradiniame meniu paspaudus (¥).

Compressor 1

Operating mode:

Poreikis

Kompr. blisena Laikas

Lent. 23 1 informacija

Operating mode: (Veikimo rezimas) Winter operation
(Ziemos veikimas) arba Summer operation (Vasaros veikimas).
Poreikis: rodo vieng i iy 1 arba 2 kompresoriaus ver¢iy:

No demand

(Néra poreikio)

Heating demand
(Sildymo poreikis)

Hot water demand
(Karsto vandens poreikis)
External operation
(ISorinis veikimas)

Néra Sildymo, kar$to vandens arba
kompresoriaus iSorinio paleidimo poreikio
Sildymo poreikis

Kar$to vandens poreikis

ISorinis blokas pateiké Silumos siurblio,
kompresoriaus ir (arba) papildomo
Sildymo veikimo uzklausg

Manual operation Ruosiamasi veikimo bandymui

(Rankinis valdymas)
Lent. 24 Poreikis

Kompresoriaus biisena: rodo vieng i$ $iy 1 arba 2 kompresoriaus verciy:

Blocked
(UZblokuota)

Kompresoriy uzblokavo suaktyvinta saugos
funkcija. Pavojaus signalo lygmeniu pateikiama
informacija pasiekiama montuotojo lygmeniu.

External blocking  Kompresorius uzblokuotas per iSorinj

(ISorinis reguliatoriy.

blokavimas)

Off (I$jungta) Kompresorius neveikia. PC1 veikia ziemos rezimu
arba sujudinama. VW1 aktyvus veikiant avariniu,
Ziemos ir sujudinimo reZimais. Papildomas
Sildymas neveikia.

Depressurize Kompresoriaus paleidimo i$ naujo laikiklis

(Slegio iSleidimas)  skaiCiuoja laikg atgal.

Temp. check Po paleidimo, 2 minutes tikrinamos temperatiros

(Temp. patikra) TC1,TCO, TBO, TB1, siekiant uztikrinti, kad gali
buti uztikrintos apsaugos temperattros.

Start-up Cirkuliaciniai siurbliai pradeda tikrinti veikima.

(Paleidimas)
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Valdymo pultas

Heat up (Sildymas) Kompresorius paleidziamas. JRO turi bati bent
1 K Saltesnis uz TBO, o TR6 turi pakilti bent 10 K
vir§ TC1 per 3 minutes, kitu atveju kompresorius
stabdomas.

Operation Kompresorius veikia tol, kol i$lieka poreikis arba

(Veikimas) aktyvus iSorinis paleidimas. Néra suaktyvinty
saugos funkcijy ir néra iSorinio stabdymo.

Stopping Tokiu atveju kompresorius sustabdomas. PCO ir

(Stabdymas) PB3 veikia 1 minute.

Alarm (Pavojaus  Aktyvus kompresoriaus pavojaus signalas.

signalas)

Oper. + Add.Heat  Veikia abu kompresoriai ir papildomas Sildymas.

(Veik. + papild.

sild.)

External blocking | Kompresorius uzblokuotas per iSorinj

(I3orinis reguliatoriy.

blokavimas)

Lent. 25 Kompresoriaus bisena

> Naudokite (), jei reikia daugiau informacijos Info (Informacija).

1 External sensors

TO flow 35,2 °C
TOsp 36,2 °C
TL1outdoor 3,9 °C

Lent. 26 1 iSorinis jutiklis

Rodo nurodyto jutiklio faktine verte ir TO nustatytg verte.

2 External sensors

TC1 heater 57,0 °C
TC2 buffer 57,0 °C
TW1 DHW 56,4 °C

Lent. 27 2 iSorinis jutiklis

Rodo karsto vandens jutiklio faktine verte ir stabdymo temperatira bei
mai$ymo voztuvo padétj. Rodoma tik Silumos siurbliuose, kurie ruosia
kars$ta vanden;.

3 Heating flow ret.

TC337,0° TCO 27,0°
Brine flow return

TB10,0° TBO5.0°

Lent. 28 Vidiniai jutikliai
Rodo nurodyty jutikliy faktine verte.

4 Refrigerant hot
TR6 77,0°
JR13

TR37.0°

Lent. 29

TR7 87,0°

TR8 27,0°

5 Superheat evapora

TR5 37,0° JROO
Superheat injection
TR20,0° JR20
Lent. 30

6 Status digital I/
12345678

In: 00011111

Out: 100101

Lent. 31 Skaitmeninio I/O bisena

0 =i$jungta, 1 = jjungta.

7 Status analog out

A01:0,0 (%)
Ao2:0,0 Ao4: 64,3
Ao3:0,0 Ao5:52.,8

Lent. 32 Analoginio iSéjimo bisena

Rodo esamg naudojima %.

1 Program version
XX - X - XX
HP-Card:

X. X. X

Lent. 33 Programos versijal)

» Kelis kartus panaudokite (A), kad grjztuméte j pradinj meniu.
Informacija taip pat pasiekiama jvairiose meniu vietose,

pvz., 3 Temperatures (3 Temperatros) virsutinio meniu lygmeniu.

4.11 Prieigos lygmenys

Not logged in Perziaréti nedaug nustatymy. Ribotas meniu
(Neprisijunges) nar$ymas

Customer Perzitréti ir keisti kliento nustatymus. Ribotas
(Klientas) meniu narSymas. Atsijungimas po 10 min.
Installer Kaip Klientas ir perzitréti bei keisti daugiau
(Montuotojas) nustatymy. Kai kurie meniu nar§ymo apribojimai.

Atsijungimas po 30 min.
Service (Techniné  Kaip Montuotojas ir perZitréti bei keisti daugiau
priezidra) nustatymy. Meniu nar§ymo apribojimy néra.
Atsijungimas po 10 min.

Lent. 34 Prieigos lygmenys

Prisijungti reikia prie kiekvieno Silumos siurblio.

Kliento prisijungimas:

» Pradiniame meniu 5 sekundes paspauskite (ok).

Montuotojo prisijungimas:

» Access level (Prieigos lygmuo) jveskite slaptazodj mmdd.

mm = esamas ménuo

dd = esama diena

Pvz.,0315 = kovo mén. 15 d.

Atsijungimas:

» Naudokite Quick log-out (Spartusis atsijungimas) funkcija
montuotojo lygmeniu arba palaukite.

1) Tik montuotojo rodinyje
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5 Montuotojas
Prisijungus kaip montuotojas (= 4.11 "Prieigos lygmenys"), Installer
(Montuotojas) rodoma po Access level (Prieigos lygmuo) virSutiniame
meniu lygmenyje. Meniu eiluté Communication (RysSys) rodoma prie$
Access level (Prieigos lygmuo).
10 Installer (10 Montuotojas) yra Sios pagrindinés funkcijos:

1 Settings (1 Nustatymai)

2 Function test (2 Veikimo bandymas)

3 Quick restart (3 Spartusis paleidimas i$ naujo)

4 Read out (4 Rodmuo)

5 Quick log-out (5 Spartusis atsijungimas)

6 Factory reset (6 Gamintojo parametry atstata)

7 Commissioning (7 Paleidimas eksploatuoti)

5.1  Nustatymai

Visi nustatymai atliekami 1 Settings (1 Nustatymai). Tai apima:
+ 1 Addressing (1 Adresavimas)

+ 2 Room temperature (2 Patalpos temperatira)

+ 3 Additional heat (3 Papildoma Siluma)

» 4 Hot water (4 Karstas vanduo)

+ 5 Power/Energy calc (5 Galios / energijos skaiCiavimas)

5.1.1 1Settings (1 Nustatymai)\1 Addressing (1 Adresavimas)

1 Addressing (1 Adresavimas)
Heat pumps (Silumos siurbliai)
This HP: (Sis Silumos siurblys:)
Number: (Numeris:)
» Nustatykite Silumos siurbliy skaiiy Z1.

6 Accessories (6 Priedai)

7 Circulation pumps (7 Cirkuliaciniai siurbliai)

8 General alarm (8 Bendrasis pavojaus signalas)

9 Inversions (9 Inversijos)

10 Sensors (10 Jutikliai)

11 Collector circuit (11 Kolektoriaus kontdras)

12 External control (12 ISorinis valdymas)

13 Hybrid (13 Hibridinis)
Meniu lentelés
Galimos funkcijos ir nustatymai rodomi Sios meniu lentelése.
Gamintojo: i$ anksto nustatytos vertés, daugelj i$ kuriy galima keisti.

Diapazonas: teikia galimas nustatymy alternatyvas arba galimy
verciy ribas.

HP: suteikia Silumos siurblj, kuriame pasiekiama funkcija.

]

Visuomet pirmiausia nustatykite Z1. Dauguma nustatymy atliekama ¢ia,
nes, pavyzdziui, prie Sio Silumos siurblio jungiamas papildomas
Sildytuvas ir priedai. Nustatymai Z1 taip pat daro poveikj kitiems Silumos
siurbliams.

Gamintajo ———Diapazonas — Silmossiurbys |

71 71-75 Zx
1 1-5 71

» |veskite atitinkamo Silumos siurblio esamg paskirties vietg kiekviename Silumos siurblyje, vadovaudamiesi sistemos bréziniu.
Nustatymas Number: (Numeris) ir This HP: (Sis Silumos siurblys:) automatiskai sutvarko visa bendrg veikimg, adresavimg ir prievado

nustatyma.
Lent. 35 Adresavimas

5.1.2 1 nustatymai\ 2 patalpos temperatiira

2 Room temperature (2 Patalpos temperatira)

1 Summer/winter op. (1 1 Heating (1 Slldymas)
Vasaros / ziemos veik.)

2 Summer operation (2 Vasaros veikimas)

Start: (Pradzia:)
TL1> (TL1>)
in (vidinis)

3 Winter operation (3 Ziemos veikimas)

Start: (Pradzia:)
TL1<(TL1<)
in (vidinis)

4 Winter operation (4 Ziemos veikimas)

Direct start: (Tiesioginis paleidimas:)
TL1<(TL1<)

Continuous Continuous 71
(Nuolatinis) (Nuolatinis)
Automatic
(Automatinis)
71
17°C
180 min.
71
15°C
300 min.
Z1
7°C

» Nustatykite lauko temperattirg, reikalingg norint perjungti j vasaros veikima, ir taikoma atidéjima.

» Nustatykite lauko temperattira, reikalingg norint perjungti j Ziemos veikima, ir taikoma atidéjima.

» Nustatykite lauko temperattirg, prie kurios Ziemos veikimas jsijungs tiesiogiai be atidéjimo.

Atidéjimai leidzia iSvengti pakartotiniy Sildymo sistemos cirkuliacinio siurblio stabdymy, kai lauko temperatira

svyruoja auksciau ir Zemiau ribos.
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2 Basic setting (2 Bazinis
nustatymas)

3 Heat curve (3 Sildymo
kreive)

4 Parallel offset (4

Lygiagretus poslinkis)

5 Hysteresis (5 Histerezé)

6 Attenuation TL1 (6
Silpninimas TL1)

7 Deviation TO (7
Nuokrypis TO)

Lent. 36 Patalpos temperatira

1 Basic setting (1 Bazinis nustatymas)

DOT (DOT) -35°C
Min (Min.) 20°C
Max (Maks.) 60°C

Gamykliniai nustatymai skirti radiatoriy sistemoms. 35 °C, kaip didZiausias srauto nustatymo taskas,
rekomenduojamas tik grindy Sildymo sistemoms. Kitiems taikymams gali biti reikalingos kitos vertés.

» Nustatykite maZiausig Sildymo kreivés lauko temperatirg (DOT (DOT)) ir maZiausig bei didZiausig srauto
temperatiros nustatymo taskus.
71

Srauto temperatiros nustatymo taékgi, esant skirtingoms lauko temperatroms, automatiskai skai¢iuojami
naudojant Baziniai nustatymai(-> "Sildymo kreivé") verte, pavyzdziui, radiatoriy sistemy ir grindy Sildymo sistemy
Sildymo kreivéje. Vertes galima keisti atskirai, pavyzdziui, nustacius Sildymo kreive ties 0.°C

1 Parallel offset (1 Lygiagretus poslinkis) 0K 71

» |veskite verte, kiek laipsniy srauto temperatura kreivés lauko temperatiroje bus koreguojama aukStyn arba

Zemyn.

1 Hysteresis 1 (1 Histerezé 1) Visi
Max (Maks.) K rodymas

Min (Min.) K rodymas

Time factor (Laiko koeficientas)

2 Hysteresis 2 (2 Histerezé 2) Visi
Max (Maks.) K rodymas

Min (Min.) K rodymas

Time factor (Laiko koeficientas)

3 Actual v. compr.1 (3 Faktinis ir 1 Kompr.) K rodymas Visi
Actual v. compr. 2 (Faktinis kompr. 2) K rodymas

Gamykliniai nustatymai skirti normalaus srauto $ildymo sistemos. Mazo srauto sistemose rekomenduojama min. 3K,
maks. 16 K. Didelio srauto sistemose (grindy Sildymo) rekomenduojama min. 1 K, maks. 4 K.

» Nustatykite maZiausig ir didZiausig histereze ir histerezés mazinimo po paleidimo / stabdymo laiko koeficienta.
Rodoma esama histerezé, jskaitant faktine verte, ir TO nustatyto tasko verte.
1 Attenuation TL1 (1 Silpninimas TL1) 2val. Z1

Si funkcija reiskia, kad srauto temperatros nustatytas taskas sekmingai pakoreguotas, atsizvelgiant j dabartinés
lauko temperataros nustatymo taska. Tai sumazina trumpy lauko temperattros svyravimy poveikj.

» Nustatykite srauto temperatiiros nustatymo tasko laika iki esamos kreivés vertés pasiekimo.

1 Deviation TO (1 Nuokrypis TO) 10K 71

> Nustatykite, kiek Zemiau / aukSCiau uz nustatyta taska TO turi buti 30 minuciy, kad buty jjungtas pavojaus signalas
Low temperature TO flow (Zemos temperatiros TO srautas) arba High temperature TO flow (Aukstos
temperataros TO srautas). (- 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos")
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Sildymo kreive

Silumos siurblys veiks palaikydamas srauto temperatira TO lauko
temperatiros TL1 atZvilgiu pagal nustatyta Sildymo kreive.

Sildymo kreives ivaizda priklauso nuo maziausios lauko temperatiiros
(DOT (DOT) gamintojo nustatymas 35 °C), maziausios srauto
nustatymo tasko (gamintojo nustatymas 20 °C) ir didZiausio srauto
nustatymo tasko (60 °C) nustatymy. Si Sildymo kreivé tinka radiatoriy
sistemoms.

To(°Q)
80

70

60

50

40

30

20

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 -30 -35
TL1(°Q)

6720815127-10.11

Pav.2  Radiatoriy sistema

Pakeitus gamintojo nustatyma, Sildymo kreivé perbraizoma
automatiskai. Visi kreivés koregavimai iSnyksta.

Kreivé nustatoma Z1 ir taikoma visiems Silumos siurbliams.
Grindy Sildymo kreivés pavyzdys.
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Pav.3  Grindy Sildymas

» Nubrézkite savo kreive:

T0(°C)
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Pav. 4  Atskira kreive

Histerezeé (atskirai kiekvienam kompresoriui)

Histerezé slankioja tarp maks. vertés (8 K) ir min. vertés (2 K). Laiko
koeficientas nustato, kiek laiko trunka nuo maksimalios vertés pasiekti
minimalig verte.

Vertés nustatomos atitinkamuose Silumos siurbliuose. Esama histerezé
skaiCiuojama ir rodoma, o TO faktiné verté ir nustatyto tasko verté
rodomos kiekvienam Silumos siurbliui. Silumos siurblys arba
kompresorius, kuris neveiké ilgiausiai, paleidZiamas pirmasis, o veikes
ilgiausiai, sustabdomas pirmas.

Stabdyti blokavima po karsto vandens
Jeigu yra Sildymo poreikis, kai kar§to vandens poreikis sustabdytas,
TO histerezé nustatyta maks. 1 minutei.

Sildymo poreikis

Siluma reguliuojama pagal TO, kuris sumontuotas srauto linijoje uZ iorinio
misraus papildomo Sildymo. Naudojama aukstesné TO ir TC2
(akumuliacinés talpyklos jutiklis) verté, taciau ne pirmosiomis minutémis
po karsto vandens ruo$imo pabaigos, kai naudojamas tik TC2.

Karsto vandens rezimo ir iSorinio reguliavimo funkcijos yra virSesnés.

Vasaros veikimo rezimu Siluma negaminama, iSskyrus, jei yra, baseina.

10
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5.1.3

Step el. heat (Zingsnis el. $ildymas)
District heating (Centralizuotai tiekiama Siluma)

1 nustatymai / 3 papildomas Sildymas
Lentelése parodyti jvairiy papildomo Sildymo tipy nustatymai.

Modulated add. heat (Moduliuotas papild. Sildymas)
Mixed add. heat (Misrus papild. Sildymas)

» Suzinokite daugiau apie papildoma Sildyma (=
papildomas Sildymas")

"3 pakopy elektrinis

I S,

3 Additional heat (3 Papildoma Siluma)

1 Add. heat type (1 Papild.
Silumos tipas)

2 3-step el. heat (2 3 Zingsniy
el. Sildymas)

1 Add. heat type (1 Papild.
Silumos tipas)

No additional heat
(Be papildomos Silumos)

Comp. + add. heat (Komp. +
papild. Sildymas)

No additional heat 71
(Be papildomos Silumos)

Step el. heat (Zingsnis el.
Sildymas)

Modulated add. heat
(Moduliuotas papild. Sildymas)
Mixed add. heat (Misrus papild.
Sildymas)

District heating (Centralizuotai
tiekiama Siluma)

Comp. + add. heat (Komp. +
papild. Sildymas)

Only additional heat

(Tik papildoma Siluma)

Only compressor

(Tik kompresorius)

» Nustatyta atitinkama 1 Add. heat type (1 Papild. Sildymo tipas) ir reikiamas papildomo Sildymo rezimas
Internal add. heater overheated (Vidinis papild. Sildytuvas perkaites) rodo:

1StartEE1 (1 PradZiaEE1)

Hysteresis (Histerezé)
Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

1 Start EE2 (1 PradZia EE2)
Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

3 Start EE1+EE2 (3 PradZia
EE1+EE2)

Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

4 Stop EE1 (4 Stabdymas EE1)
Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

5 Stop EE2 (5 Stabdymas EE2)
Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

6 Stop EE1+EE2 (6 Stabdymas
EE1+EE2)

Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis: )

7 Settings (7 Nustatymai)
Max no. of steps in:
(DidZiausias Zingsniy skaiCius:)
Heating: (Sildymas:)

Hot water: (Karstas vanduo:)
8 Power (8 Galia)

Step 1: (1 Zingsnis:)

Step 2: (2 Zingsnis:)

Step 3: (3 Zingsnis:)

3K
180° min.
Rodymas, galima keisti

60°min.

Rodymas, galima keisti

60° min.
Rodymas, galima keisti

10°min.
Rodymas, galima keisti

5°min.

Rodymas, galima keisti

5°min.
Rodymas, galima keisti

71

0,1,23

0,1,2,3

> Nustatykite salygas, kada reikia aktyvinti / atjungti atitinkamas pakopas.

» Nustatykite didZiausig pakopy skai€iy, kurj galima naudoti veikiant Sildymo rezimu ir kar$to vandens reZimu
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S

3 District heating
(3 Centralizuotai tiekiama
Siluma)

4 Mixed/Modulated
(4 Misrus / moduliuotas)

5 Alarm delay (5 Pavojaus
signalo atidéjimas)

6 ECO-drive (6 ECO pavara)

1 Start District heat (1 Paleisti
centrinj $ildyma)

Hysteresis (Histerezé) 3K
Delay (Atidéjimas) 180° min.
Actual v.: (Faktinis:) Rodymas, galima keisti

2 Stopp Distr. heat (2 Stabdyti
centrinj $ildyma)

Delay (Atidéjimas)

Actual v.: (Faktinis:) Rodymas, galima keisti
3 PID VMO (3 PID VMO)

P: (P:) 1

1: (1:) 100

D: (D:) 0

TO (TO), Sp: (Sp:), Out: (ISoré:) Rodymas

» Nustatykite papildomo Sildymo prijungimo / atjungimo salygas.

» Nustatykite maiSymo voZztuvo reguliavimo vertes.

Rodoma esamair T1 nustatyto tasko verté. Be to, % rodomas iSvesties signalas.

1 Start heat (1 Paleisti Sildyma) 71
Hysteresis (Histereze) 3K

Delay (Atidéjimas) 180 °min.

Actual v.: (Faktinisir: ) Rodymas, galima keisti

2 Stop heat (2 Stabdyti

Sildyma)

Delay (Atidéjimas) 10 °min.

Actual v.: (Faktinisir:) Rodymas, galima keisti

3 PID VMO (3 PID VMO0)

P: (P:) 1

12 (1:) 100

D: (D:) 0

TO (T0), Sp: (Sp:), Out: (ISoré:) Rodymas

1 Alarm delay (1 Pavojaus Z1

signalo atidéjimas)
Funkcija rodoma tik Mixed add. heat (Misrus papild. Sildymas)

» Nustatykite laika, kuriam atidedamas pavojaus signalas Mixed add. heater doesn't get warm (Misrus
papildomas Sildytuvas nesusyla) (= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos")

1 ECO-drive: (1 ECO pavara:) |No (Ne) No (Ne), Yes (Taip) 71
Start (Pradzia) 22:00 00:00-23:59
Stop after (Stabdyti po) 6val.

> Jveskite Yes (Taip), jei papildomo Sildymo aktyvinimas turi biti atidétas pasirinktu laikotarpiu.
Atidéjimas padidinamas 25%.

Lent. 37 Vidinis elektrinis papildomas sildymas

12
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3 pakopy elektrinis papildomas Sildymas

Papildoma elektrinj Sildyma sudaro trys pakopos: EE1, EE2 ir EE3. Kai
sujungtos viso pakopos, bendrai susidaro 15 kW vidinis elektrinis
papildomas Sildymas ir 42 kW iSorinis. Kiekvienai pakopai aktyvinti
naudojamas laipsniy minuciy skaiciavimas.

EE1: kompresorius veikia ir T10 nepasiekia nustatyto tasko vertés.
Skirtumo tarp TO nustatyto tasko - nustatyto Hysteresis (Histerezé)
(3 K) ir TO faktinés vertés skaiciavimas pridedamas nuolat. Kai
aktyvinamos bendros Delay (Atidéjimas) (180 °min.) 1 pakopoje
nustatytos vertés sumos. 1 pakopa su (3 K), (180°minuciy) naudojama
iSoriniam papildomam Sildymui.

EE2: prijungta 1 pakopa ir TO nepasiekia nustatyto tasko vertés.
Skirtumo tarp TO nustatyto tasko - nustatyto Hysteresis (Histerezé)
(3 K) ir TO faktinés vertés skaiciavimas pridedamas nuolat. Kai
aktyvinamos bendros Delay (Atidéjimas) (60 °min.) 2 pakopoje
nustatytos vertés sumos.

EE1 + EE2: prijungta 2 pakopa ir TO nepasiekia nustatyto tasko verteés.
Skirtumo tarp TO nustatyto tasko - nustatyto Hysteresis (Histerezé)
(3 K) ir TO faktinés vertés skaiciavimas pridedamas nuolat. Kai
aktyvinamos bendros Delay (Atidéjimas) (60 °min.) 1 ir 2 pakopose
nustatyty verciy sumos.

Atjungimas: 1+2 pakopos atjungiamos, kai skirtumo tarp TO faktinés
vertés ir TO nustatyto taSko vertés laipsnio minuciy skaiciavimas
pasiekia nustatyta Delay (Atidéjimas) (5 °min.). Tas pats taikoma 2
pakopai. 1 pakopa atjungiama, kai laipsnio minuciy skaiciavimas
pasiekia nustatytg Delay (Atidéjimas) (10 °min.).

Papildomo Sildymo poreikis dingsta, kai atjungiamos visos pakopos.

3 pakopy elektrinio papildomo Sildymo galios apsauga

Gavus signala i$ galios apsaugos ilgiau nei 60 sekundZiy, atjungimas
vykdomas palaipsniui. Po kiekvienos pakopos atjungimo skaitiklis
nustatomas i$ naujo.

Papildomo Sildymo poreikis islieka, jeigu TO yra mazesné uz nustatyto
taSko verte daugiau nei nustatyta riba (3 K), net jei visos pakopos yra
atjungtos dél signalo i$ galios apsaugos.

Kai signalas i$ galios apsaugos yra nebeaktyvus, prijungimas vykdomas
palaipsniui po 60 sekundZiy.

Moduliuotas papild. Sildymas VMO

ISorinis papildomas Sildymas reguliuojamas 0-10 Vir PID reguliatoriumi,
siekiant iSlaikyti TO nustatyto tasko verte.

Prijungti / atjungti naudojamas laipsniy minuciy skai¢iavimas.
Prijungimas: TO nepasiekia nustatyto tasko vertés. Skirtumo tarp TO
nustatyto tasko — nustatyto Hysteresis (Histerezé) (3 K) ir TO faktinés
vertés skaiCiavimas pridedamas nuolat. Kai bendros sumos vertés
nustatytos Delay (Atidéjimas) (180 °min.), aktyvinamas papildomas
Sildymas.

ISvesties signalas i$ PID reguliatoriaus reguliuoja, kiek papildomos
Silumos reikia pagaminti.

Atjungimas: papildomas $ildymas atjungiamas, kai skirtumo tarp T0
faktinés vertésir TO nustatyto tasko vertés laipsnio minuciy skaiiavimas
pasiekia nustatyta Delay (Atidéjimas) (10 °min.). Skaic¢iavimas
prasideda, kai iSvesties signalas i$ PID reguliatoriaus mazesnis nei 1%
(<0,1V).

Misrus papild. sildymas VMO

ISorinio papildomo Sildymo maiSymo voztuvas VMO reguliuojamas 0-10
Vir PID reguliatoriumi, siekiant iSlaikyti TO nustatyto tasko verte.
Prijungti / atjungti naudojamas laipsniy minuciy skaiciavimas.
Prijungimas: TO nepasiekia nustatyto tasko vertés. Skirtumo tarp TO
nustatyto tasko — nustatyto Hysteresis (Histerezé) (3 K) ir TO faktinés
vertés skaiCiavimas pridedamas nuolat. Kai bendros sumos vertés
nustatytos Delay (Atidéjimas) (180 °min.), aktyvinamas papildomas
Sildymas.

Paleidziamas papildomas Sildymas ir vidiné cirkuliacija. MaiSymo
voztuvas paleidziamas, kai katilo temperatiiros jutiklis TC1 virsija
paleidimo reikSme.

Atjungimas: papildomas Sildymas atjungiamas, kai skirtumo tarp TO
faktinés vertés ir TO nustatyto tasko vertés laipsnio minuciy skaiCiavimas
pasiekia nustatyta Delay (Atidéjimas) (10 °min.). Skaiciavimas
prasideda, kai iSvesties signalas i$ PID reguliatoriaus maZesnis nei 1%
(<0,1V).

Centralizuotai tiekiama Siluma VMO
VMO reguliuojamas 0-10 V ir PID reguliatoriumi, siekiant islaikyti TO
nustatyto tasko verte.

Prijungti / atjungti naudojamas laipsniy minuciy skai¢iavimas.
Prijungimas: TO nepasiekia nustatyto tasko vertés. Skirtumo tarp TO
nustatyto tasko - nustatyto Hysteresis (3 K) ir TO faktinés vertés
skaiCiavimas pridedamas nuolat. Kai bendros sumos vertés nustatytos
Delay (180 °min.), aktyvinamas papildomas Sildymas.

Atjungimas: papildomas Sildymas atjungiamas, kai skirtumo tarp TO
faktinés vertés ir TO nustatyto tasko vertés laipsnio minuciy skaiCiavimas
pasiekia nustatytg Delay (10 °min.). Skaiiavimas prasideda, kai
iSvesties signalas i$ PID reguliatoriaus maZzesnis nei 1% (<0,1V).

Kartu su papildomu Sildymu

"ECOdrive"

Jei Si funkcija aktyvinama, ji atideda papildomo $ildymo jjungima nuo
pradzios (22:00) ir (6) valandas pirmyn. Laipsniy minuciy ribojimo
verté padidinama nuo nustatytos vertés 25%. Kompresorius toliau veikia
iki normalios nustatyto tasko vertés. Papildomo Sildymo rezimas:
normalus / "ECOdrive" (Normalus).

Papildomo Sildymo rezimas

Normaliai Comp. + add. heat (Komp. + papild. $ild.) taikomas. Kai
nustatyta Only additional heat (Tik papildomas Sildymas), esanti
Silumos poreikiui, vietoj kompresoriaus aktyvinamas papildomas
Sildymas.

Step el. heat (Zingsninis el. $ildymas) papildomas $ildymas taip pat
aktyvinamas, esant karsto vandens poreikiui.

Papildomas Sildymas taip pat aktyvinamas, jeigu abu kompresoriai
siuncia bendra pavojaus signalg arba jeigu jsijungia Communication
error with HP-card (HP plokstés rysio klaida) pavojaus signalas.

Papildomo Sildymo pavojaus signalas

Gavus papildomo Sildymo pavojaus signala, visi laipsniy minuciy
skaiCiavimai nustatomi i$ naujo.

Histerezé TO

Kai yra papildomo Sildymo poreikis, iSlaikoma maksimali TO histerezé.
Jprastas skaiciavimas prasideda, kai papildomo Sildymo poreikis
stabdomas.

Veikiant papildomo Sildymo rezimu, visuose visy Silumos siurbliy
kompresoriuose suaktyvinamas Sildymo poreikis.

Pl reguliatorius
Naudojamas P koeficiento reguliatorius.

Rego 5200 - 6721824444 (2020/09)
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5.1.4

1 nustatymas / 4 karstas vanduo

4 Hot water (4 Karstas vanduo)

1 Hot water type (1 Karsto
vandens tipas)

2 Therm. disinfect. (2 Term.
dezinf.) (1 Hot water type:
(1 Kar$to vandens tipas:) =
Local sensor (Vietinis jutiklis)

3 Settings (3 Nustatymai)

(1 Hot water type: (1 Karsto
vandens tipas:) = Local sensor
(Vietinis jutiklis)

No hot water (Be karsto Zx
vandens)

Local sensor (Perduodama)

Communicated (SvieZio
vandens stotelé:)

No hot water (Be karsto
vandens)

1 Hot water type:
(1 Karsto vandens tipas:)

NeZ1

Fresh Water Station:

(Sviezio vandens stotelé:)

Kai Silumos siurblys gamina kar$tg vanden;:

» |veskite, kaip Silumos siurblys reguliuoja karsto vandens gamyba.

» Pasirinkite Local sensor (Vietinis jutiklis), kai kar$to vandens paruo$imo katilas vietoje prijungtas su vietiniu
jutikliu, skirtu matuoti kar$to vandens temperatira.

» Pasirinkite Communicated (Perduodama), kai $ilumos siurblyje yra visa informacija apie kar$to vandens
temperatrg ir paleidimo / stabdymo ribas.

2 Temperatures 7x
(2 Temperatiiros)

Actual v.: (Faktinisir:) 53°C

Start: (Pradzia:) 57°C

Stop: (Stabdyti:)

Max temperature: (DidZiausia

temperatira:)

» Nustatykite karSto vandens gaminimo paleidimo ir stabdymo vertes.

Gamykliniai nustatymai skirti Silumos siurbliams su Local sensor (Vietinis jutiklis). Previous HP (Ankstesnis
Silumos siurblys) rekomenduojamos 2 K Zemesnés temperatiros. Communicated (Perduodama) vertés néra
svarbios.

Max temperature: (DidZiausia temperattra:) rodo apskai¢iuotg galima karsto vandens temperatira.

3 Compressors
(3 Kompresoriai)

Auto (Automatinis)

Compressors for DHW: (Karsto

vandens kompresoriai:)

» Pasirinkite, ar 1 arba 2 kompresoriai naudojami karsto vandens rezimu.

» Pasirinkus Auto (Automatinis), antrasis kompresorius paleidziamas, jeigu temperatara TW1 yra Zemiau Low
temperature TW1 hot water (Zema kar$to vandens temperatira TW1).

Fresh Water Station (Sviezio Setpoint: (Nustatymas:) X

vandens stotelé)

> Fresh Water Station (Sviezio vandens stotelé) nustatymo tasko reikémé yra nustatyta JR1.

1 Therm. disinfect. No (Ne) No (Ne), Yes (Taip) 71

(1 Term. dezinf.)

Day: (Diena:) None (Néra), Siokiadienis
(Siokiadienis), All (Visi)

Start: (PradZia:) 02:00 00:00-23:59

Number of steps: 1 1,2,3

(Zingsniy skaicius:)

> Pasirinkite Yes (Taip), jeigu bus atliekama terminé dezinfekcija. Taip pat jveskite daznuma ir pradzios laika.

> Pasirinkite 3 pakopy papildomo elektrinio Sildymo pakopy skaiciy, kurj naudos $i funkcija.
Si funkcija paleidziama pagal nustatymus ir yra aktyvi kol TW1 virija 70 °C arba veikia tris valandas. Jeigu
70 °C nepasiekiama per §j laika, jjungiamas pavojaus signalas Therm.disinfection unsuccessful (Terminis
dezinfekavimas nesékmingas) (= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos") ir kitg karta atliekamas naujas
bandymas.

1 Settings (1 Nustatymai)

14
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4FWS (4 FWS)

Alarm setting (Pavojaus signalo
nustatymas)

Alarm limit: (Pavojaus signalo | 45°C

limitas: )

Delay (Atidéjimas) 30 min.

Per Zemos temperatros karsto vandens paruosimo katile stebéjimo nustatymai.

» Nustatykite maZziausia temperatira, prie kurios sistema aktyvina pavojaus signala.

» Nustatykite, kuriam laikui atidedamas pavojaus signalas Low temperature TW1 hot water
(Per zema karsto vandens temperatira TW1) (- 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").

2 Settings (2 Nustatymai) Zx

Valve: (Voztuvas:) External (ISorinis) External (ISorinis), Internal 7x
(Vidinis)

Emergency oper.: (Avarinis No (Ne) No (Ne), Yes (Taip) 7x

veik.:)
» Jveskite trieigio voZtuvo tipa, kad gautuméte teisinga Zyméjima valdymo bloke.
External (ISorinis) = VW1, Internal (Vidinis) = VW1
» Jveskite Yes (Taip), jeigu iskilus problemai turéty bati krasto vandens Emergency oper.: (Avarinis veik.),
(Avarinis veikimas, karstas vanduo) funkcijos aprasas.

3 Settings (3 Nustatymai) 7x
Monitor TO: (TO stebéjimas:)  No (Ne) No (Ne), Yes (Taip)

Set point-T0 > 10K

(Nustatymas-TO >)

Delay (Atidéjimas) 10 min.

» Pasirinkite Yes (Taip), kai Silumos siurblys turi stebéti TO karsto vandens gamybos metu.
> Jveskite, kiek daugiausiai laipsniy (K) srauto temperatiira TO gali bati Zemiau nustatyto tasko vertés.
> Jveskite, kaip ilgai srauto temperatira turi bati Zemiau nustatytos ribos, kad Silumos siurblys persijungty j
Sildymo rezima.
Jei yra daugiau nei vienas Silumos siurblys, visi Silumos siurbliai, iSskyrus Z1, persijungia j Sildymo rezima
likus 2 laipsniams (K) iki Z1 ribos (10 K-2 K = 8 K, esant 10 K gamintojo nustatymui).

4 Settings (4 Nustatymai) Zx
Heat protection: (Silumos No (Ne) No (Ne), Yes (Taip)

apsauga:)

TO-Set point > 10K

(TO-nustatymas >)

TO increase > 15K

(TO padidinimas >)
> Pasirinkite Yes (Taip), kai Silumos siurblys turi stebéti TO karsto vandens gamybos metu.

» Jveskite, kiek daugiausiai laipsniy (K) srauto temperattra TO gali virSyti nustatyto tasko verte ir kiek laipsniy

(K) TO gali padidéti karSto vandens gamybos metu.
Kai tenkinamos abi salygos, Silumos siurblys aktyvina pavojaus signalg Problem with VW1 3-way valve
(VW1 treigio voztuvo problema) (= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").
1 Temperature, flow
(1 Temperatilra, srautas)
TW2 Heat flow (TW2 Silumos
srautas) (°C)
TW3 Heat ret. (TW3 Silumos
graz.) (°C)
TW4 DHW flow (TW4 karsto
vandens srautas) (°C)
TW5 Waterin (TW5vandensijt.)
(°C)
TW6 DHW circ (TW6 karsto
vandens kont.) (°C)
TW7 Cold wate (TW7 Saltas
vanduo) (°C)
GWO flow (GWO srautas)
(I/min)

Rego 5200 - 6721824444 (2020/09)
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2 Settings (2 Nustatymai)
TW4 flow (TW4 srautas) (°C)
setpoint (nustatymas) (°C)
PC4 speed (PC4 greitis) (%)
GWO flow (GWO srautas)
(I/min)

P-const (P konst.) (TW4-PC4)
1: (I:) (s)

D: (D:) (s)

Feed-fwd (Tiek. pirm.) (%)
Learnfactor (Mok. fakt.) (%)
TW3return (TW3 grjzt.) (°C)
start limit (pradzios riba) (°C)
max limit (didZiausia riba) (°C)
PC4 speed (PC4 greitis) (%)
Cold limit (Sal¢io riba) (°C)
Hot limit (Karscio riba) (°C)
VW3 pos (VW3 poz.)

3 Time channel (3 Laiko
kanalas)

1 DHW circulation (1 Karsto
vandens cirkuliacija)

Time channel: (Laiko kanalas:)
2 Weekday (2 Siokiadienis)
(jjungimo ir iSjungimo laikai)

3 Weekend (3 Siokiadienis)
(jjungimo ir iSjungimo laikai)

4 Running hours (4 Veikimo
valandos)

PC4 heating (PC4 Sildymas)
(val.)

PW2 circul. (PW2 cirkul.) (val.)

4 Energy, flow (4 Energija,
srautas)

GWO DHW flow (GWO karsto
vandens srautas)

Actual (Faktinis) (I/min)

DHW flow (Karsto vandens
srautas) (I/min)

circul. (cirkul.) (I/min)

DHW flow volume (Karsto
vandens srauto taris)

Daily (Kasdien) (m?)
Weekly (Kas savaite) (m®)
Acc. (Pr.) (m®)

DHW flow now (Karsto vandens
srautas dabar) (kW)

Daily (Kasdien) (kWh)
Weekly (Kas savaite) (kWh)
Acc. (Pr.) (kWh)

Circulation (Cirkuliacija) (kW)
Acc. (Pr.) (kWh)
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5 Alarm limits

(5 Pavojaus signalo ribos)

TW2 heating temp

(TW2 Sildymo temp.)

Max temp (Didziausia temp.)
(°C)

Min temp (MaZiausia temp).
(°C)

Alarm delay (Pavojaus signalo
atidéjimas) (min.)

TW3 return temp

(TW3 grjzt. temp.)

Max temp (DidZiausia temp.)
(°C)

Alarm delay (Pavojaus signalo
atidéjimas) (min.)

TW4 DHW temp
(TW4 karsto vandens temp.)

Max temp (DidZiausia temp.)
(°C)

Min temp (MaZiausia temp).
(°C)

Alarm delay (Pavojaus signalo
atidéjimas) (min.)

TW6 DHW circulation (TW6
karsto vandens cirkuliacija)
Max temp (DidZiausia temp.)
(°C)

Min temp (MaZiausia temp).
(°C)

Alarm delay (Pavojaus signalo
atidéjimas) (min.)

6 Man/Auto (6 Rank. / autom.)

PW2 DHW circul. pump
(PW?2 karsto vandens
cirkuliacinis siurblys)

Off (1Sjungta)
On (Jjungta)
Auto (Automatinis)

PC4 Heating pump
(PC4 silumos siurblys)

Manual value: (Rankiné verté:)
(%)

Off (1$jungta)

Man (Rank.)

VW3 Heat ret. valve
(VW3 Silumos graz. voztuvas)

Off (1$jungta)
On (Jjungta)
Auto (Automatinis)

Lent. 38 Karstas vanduo
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Karsto vandens tipas
Nustatykite karsto vandens tipa, atsizvelgdami j sistema.

Nustatymas Auto (Automatinis) meniu 3 Compressors

(3 Kompresoriai) dazniausiai naudojamas, kai karsto vandens Sildytuvo
taris yra nuo 10 iki 20 litry Silumos siurblio iSvesties kilovatui, norint
padidinti karsto vandens komforta (didesnis pajégumas).

Aukstos karsto vandens temperatiiros rezimas: paleidziamas, kai
kars$to vandens stabdymo temperattra nustatyta > 60 °C.

Sviezio vandens stotelé arba aukstos karsto vandens temperatiiros
rezimas kartu su pasirinktu karsto vandens tipu:

- Kaiyra karsto vandens poreikis, pirmiausia pakei¢iamas PCO
reguliavimas, kad buty reguliuojama kondensavimo temperattra JR1

+ KaiTC3 aukstesné nei TW1 arba TC3 virsija karSto vandens paleidimo
ribg, HW1 persijungia j kar$to vandens reZimg, kad palaikyty karsto
vandens talpyklos sluoksniavima.

+ Abiems kompresoriams leidZiama veikti Sildymo fazéje, net jei
karstam vandeniui pasirinktas tik vienas.

+Maksimalus Sildymo fazés laikas yra 10 minuciy, po to sistema
persijungia j normaly kar$to vandens ruo$img, net jei TC3 < TW1.

Karsto vandens temperatiiros

Paleidimo temperatira ir stabdymo temperatira nustatyta TW1. TCO
nustatoma tame paciame Silumos siurblyje automatiskai ta pati
stabdymo temperatira.

Jutiklio pasirinkimo nustatymai ir paleidimo / stabdymo ribos
nustatomos kiekviename Silumos siurblyje.

Karsto vandens poreikis

Karsto vandens poreikis paleidziamas, kai TW1 nukrenta zemiau
paleidimo temperatiros, ir stabdomas, kai TW1 virsija stabdymo
temperatira; TCO taip pat turi virSyti stabdymo riba.

Kai TCO virsija stabdymo ribg -2 K (maks. 59 °C), jei veikia abu
kompresoriai, stabdomas ilgiausiai veikes kompresorius.

Kai karsto vandens ruoSimas baigiamas, dinaminé histerezé nustatoma
kaip puseé didziausios sustabdyto kompresoriaus vertés.

Avarinis veikimas, karstas vanduo

Jeigu $i funkcija jjungta ir vietinis jutiklis TW1 neveikia, karsto vandens
gamyba persijungia j avarinj rezimg. 120 minuciy po paskutinés karsto
vandens gamybos trieigis voztuvas persijungia j karsta vandenj ir PCO
duodamas paleidimo signalas. Tai jvyksta nepaisant to, ar kompresorius
veikia. Jeigu TCO yra Zemiau TW1 paleidimo temperatiros, aktyvinamas
karsto vandens poreikis, kitu atveju trieigis voztuvas persijungia atgal j
ankstesnj rezimg. Kar$to vandens poreikis stabdomas, kai TCO virsija
savo ir TW1 bendra stabdymo temperatara.

Sviezio vandens stotelé (FWS)
Sistemos komponenty daliy paaiskinima Zr. sistemos sprendime su
SvieZio vandens stotele.

Funkcija

Sviezio vandens stotelé $ildoma i$ buferinés talpyklos CW1, kurig savo
ruoztu Sildo Silumos siurblys arba papildomas Sildymas. GrjZtantis
srautas i$ SvieZio vandens stotelés teka j CW1 arba j Sildymo sistemos
buferine talpykla, atsizvelgiant j SvieZio vandens stotele grjZtancio srauto
temperatiira. Sildymo sistemos buferine talpykla net vasara reikia Sildyti
mazdaug 40°C. Tai reiskia, kad Sildymo sistemos kontiruose turi bati
mai$ymo voztuvai.

Buferiné talpykla CW1 karsto vandens gamybai

Silumos siurblj reikia nustatyti vietiniams karsto vandens jutikliams.
Karsto vandens gamyba aktyvinama, kai jutiklio TW1 matuojama
temperatira nukrenta zemiau paleidimo temperataros. Karsto vandens
gamyba stabdoma, kai TW1 ir TCO pakyla vir$ stabdymo temperattros.
Kars$to vandens gamyboje paleidZiamas kompresorius ir trieigiai voZtuvai
VW1 ir VW2 nustatomi veikti kar$to vandens rezimu.

Karsto vandens temperatiira

Sviezio vandens stotelé palaiko pastovig karsto vandens temperatiira,
kurig matuoja jutiklis TW4, perduodama $iluma i$ kar$to vandens
buferinés talpyklos CW1. Silumos perdavimas reguliuojamas
cirkuliacinio siurblio PC4 greiciu. Jeigu karsto vandens srautas, kurj
matuoja srauto jutiklis GWO, staiga pasikeicia, PC4 greitis paveikiamas
prie$ pasikeiCiant temperatirai TW4. Tai daroma, siekiant i$laikyti
vienodg temperatara.

Didelj karsto vandens grjZtantj srautg i$ SvieZio vandens stotelés i$
esmés sudaro tik karSto vandens cirkuliacija. Tuomet trieigis voztuvas
VW3 nustatomas taip, kad grjZtantis srautas tekéty j CW1. Kai karsto
vandens sunaudojimas padidéja ir grjztancio srauto temperatdra
nukrenta, VW3 pakeicia rezima ir grjztantis srautas teka j Sildymo
sistemos bufering talpykla, kurioje yra paSildomas.

Srautas karsto vandens cirkuliacijoje

Siekiant iSlaikyti Sviezio vandens stotelés ir buferinés talpyklos CW1
numatyta galia, svarbu, kad karsto vandens cirkuliacijos srautas nebiity
toks didelis, kad baty virSyta Silumos siurblio didZiausia grjztancio srauto
temperatira. Temperatros skirtumas tarp TW4 ir TW6 / GW41 turi bati
mazdaug 5 K.
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5.1.5 1Settings (1 Nustatymai) / 5 Power/Energy calc
(5 Galios / energijos skaic¢.)

5 Power/Energy calc (5 Galios / energijos skai¢iavimas)
1 Settings (1 Nustatymai) |Electric meter (Elektros skaitiklis) 71

Installed: (Sumontuota:)
Fusesize: (Saugiklio dydis:) (A)
Power Calculation (Galios
skaiciavimas)
Heating media heating capacity:
(Sildymo terpés Sildymo galia:) (kJ/I)

Brine media heating capacity:
(Strymo terpés Sildymo galia:) (kJ/1)

Nominal heating pump flow: (Vardinis
Silumos siurblio srautas:) (I/s)

Nominal brine pump flow: (Vardinis
stirymo siurblio srautas:) (I/s)

Nominal heating pump power:
(Vardiné Silumos siurblio galia:) (W)

Nominal brine pump power:

(Vardiné sarymo siurblio galia:) (W)
2 Read Out (2 Rodmuo) | El Meter (El. skaitiklis) (kWh)

kWL1L2L3 (kWL1L2L3)

Voltage (Jtampa) (V)

Current (Srové)

Lent. 39 Galios / energijos skaiCiavimas

5.1.6 1 nustatymai/ 6 priedai

Papildomas daugiafunkcis reguliatorius naudojamas kaip patalpos funkcijg valdymo bloke. 1 priedo fizinis adresas, kuris bloke nustatomas
jutiklis arba maisymo voztuvo reguliatorius. Kaip reguliatorius montuojant, turi bati 21. 2 priedo fizinis adresas turi bati 22 ir t. t.
naudojamas sistemoje nustatoma pasirinkus kiekvieno papildomo bloko > Nustatykite atitinkamy priedy fizinius adresus ir prijunkite priedus

pries$ keisdami nustatymus valdymo bloke.

6 Accessories (6 Priedai)

1 Accessories 1
(1 Priedai)

Number: (Numeris:) 0 0-9

(0-9)

Set unit (Nustatyti X

vieneta) (>)
» Nustatykite visus priedus.

1 Accessory (1 Priedas) x Z1
Select function: (Pasirinkti Room sensor
funkcija:) (Patalpos jutiklis)

Active room sensor

(Aktyvus patalpos jutiklis)

Fixed sp heating
(Fiksuotas sp Sildymas)

Own heat curve (Sava
Sildymo kreivé)

TO heat curve (TO Sildymo
kreive)

Fixed sp cooling
(Fiksuotas sp vésinimas)

Pool (Baseinas)
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» Pasirinkite tinkama kiekvieno sumontuoto priedo funkcija.

» Naudodami(¥)ir (a)slinkite per nustatymus.

2 Room sensor Z1
(2 Patalpos jutiklis)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

2 Active room senso 71
Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

Set point: (Nustatymas:) (°C)

Average: (Vidurkis:) (°C)

» Nustatykite patalpos temperatiros nustatymo tasko verte.

Naudojant kelis aktyvius patalpos jutiklis, skaiCiuojamas ir rodomas jy vidurkis. Si verté kartu su Room temp. infl.
(Patalpos temp. poveikis) nustatytu koeficientu naudojama TO Sildymo kreivei paveikti.

2 Fixed sp heating (2 71
Fiksuotas sp Sildymas)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

Set point: (Nustatymas:)(°C)

Settings (Nustatymai) 1 Fixed sp heating (1
Fiksuotas sp $ildymas)

P: (P:) (%)

I: (1)

Y: (Y:) (%)

Settings (Nustatymai)

Deviation:

(Nuokrypis:) (K)

Pump: (Siurblys:) Off (I$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (ISjungta),
On (Jjungta)

» Nustatykite taikoma fiksuotg nustatymo tasko verte.

» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.

» Nustatykite temperatiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas

(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").

» |veskite siurblio funkcija. Winter (Ziema) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia ziemos veikimo metu.
Bloke naudojamas prijungtas iSorinis jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungtg maiSymo voZtuva, siekiant ilaikyti
nustatytg fiksuoto tasko verte. Tai nepaveikia Silumos siurblio srauto nustatyto tasko vertés.

2 Own heat curve (2 Sava 71

Sildymo kreivé)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

Set point: (Nustatymas:) (°C)

Settings (Nustatymai) 1 Own heat curve

(1 Sava Sildymo kreive)

P: (P:) (%)

I: (I:)

Y: (Y:) (%)

2 Own heat curve

(2 Sava sildymo kreivé)

Deviation:

(Nuokrypis:) (K)

Pump: (Siurblys:) Off (I$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (ISjungta),
On (Jjungta)

3 0wn heat curve

(3 Sava sildymo kreive)

RoomTempAccessory:

(Pat. temp. priedas:)

Factor: (Koeficientas:)

4 0wn heat curve

(4 Sava Sildymo kreive)
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Offset mode:
(Kompensavimo
rezimas:)

Offset:
(Kompensavimas:)
> Nustatykite Sildymo kreive, kuri taikoma blokui Set point curve (Nustatyto tasko kreivé).
» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.
> Nustatykite temperatiiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas
(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").
> veskite siurblio funkcija.Winter (Ziema) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia ziemos veikimo metu.
Bloke naudojamas iSoréje prijungtas jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungta maiSymo voZztuva, siekiant iSlaikyti
Set point curve (Nustatyto tasko verté) nustatymuose nustatyta fiksuoto tasko verte.
2T0 Heat curve Z1
(2 TO Sildymo kreivé)
Actual v.: (Faktinis: ) (°C)
Offset: (Kompensavimas:)
Settings (Nustatymai) 1TO Heat curve
(17O Sildymo kreive)
P: (P:) (%)
I: (I:)
Y: (Y:) (%)
2TO Heat curve
(2 TO sildymo kreive)
Deviation:
(Nuokrypis:) (K)
Pump: (Siurblys:) Off (I$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (I$jungta),
On (Jjungta)
» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.
» Nustatykite temperatiiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas
(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").
> veskite siurblio funkcija. Winter (Ziema) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia Ziemos veikimo metu.
Bloke naudojamas iSoréje prijungtas jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungta maiSymo voZtuva, siekiant iSlaikyti
nustatyta fiksuoto tasko verte pagal TO Sildymo kreive, koreguota su nurodytu nuokrypiu. Naudojama kai kuriuose
saulés energijos sprendimuose arba naudojant baseing.
2 Fixed sp cooling 71
(2 Fiksuotas sp vésinimas)
Actual v.: (Faktinis: ) (°C)
Set point: (Nustatymas:) (°C)
Settings (Nustatymai) 1 Fixed sp cooling
(1 Fiksuotas sp
vésinimas)
P: (P:) (%)
I: (I:)
Y: (Y:) (%)
2 Fixed sp cooling
(2 Fiksuotas sp
vésinimas)
Deviation:
(Nuokrypis:) (K)

Pump: (Siurblys:) Off (I$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (I$jungta),
On (Jjungta)
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» Nustatykite taikomga fiksuotg nustatymo tasko verte.

» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.

» Nustatykite temperatiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas

(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").

» |veskite siurblio funkcija. Summer (Vasara) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia vasaros veikimo metu.
Bloke naudojamas iSoréje prijungtas jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungta maiSymo voZtuva, siekiant iSlaikyti
nurodytg fiksuoto tasko verte.

2 Cooling curve Z1

(2 Vésinimo kreive)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

Set point: (Nustatymas:) (°C)

Settings (Nustatymai) 1 Cooling curve

(1 Vésinimo kreive)

P: (P:) (%)

I: (1)

Y: (Y:) (%)

2 Cooling curve

(2 Vésinimo kreive)

Deviation:

(Nuokrypis:) (K)

Pump: (Siurblys:) Off (1$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (ISjungta),
On (Jjungta)

» Nustatykite taikoma fiksuotg nustatymo tasko verte.

» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.

» Nustatykite temperatiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas

(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos")

» |veskite siurblio funkcijg. Summer (Vasara) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia vasaros veikimo metu.
Bloke naudojamas iSoréje prijungtas jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungta maiSymo voZtuva, siekiant iSlaikyti
nurodyta fiksuoto tasko verte.

2 Pool (2 Baseinas) 71

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)

Set point: (Nustatymas:) (°C)

Settings (Nustatymai) 1 Pool (1 Baseinas)

P: (P:) (%)

I: (I:)

Y: (Y:) (%)

2 Pool (2 Baseinas)

Deviation:

(Nuokrypis:) (K)

Pump: (Siurblys:) Off (I$jungta) | Winter (Ziema), Summer
(Vasara), Off (ISjungta),
On (Jjungta)

» Nustatykite taikoma fiksuota nustatymo tasko verte.

» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes.

» Nustatykite temperatiros svyravima, kuris aktyvins pavojaus signalg priedas x temp. svyravimas

(- 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").

» |veskite siurblio funkcija.Summer (Vasara) reiskia, kad priedo cirkuliacinis siurblys veikia vasaros veikimo metu.
Bloke naudojamas prijungtas iSorinis jutiklis reguliuojantis 0-10 V prijungta maiSymo voztuva, siekiant islaikyti
nustatytg fiksuoto tasko verte. Tai paveikia Silumos siurblio srauto nustatyto tasko verte. Reikalingas papildomas
maiSymo voztuva.

2 Coolingpower lim. 21

(2 Aus. galios lim.)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)
Set point: (Nustatymas:) (°C)

Settings (Nustatymai) 1 Coolingpower lim. 71
(1 Aus. galios lim.)
P: (P:) (%)
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i I A il il il
I: (I:)

Y: (Y:) (%)

2 Coolingpower lim.

(2 Aus. galios lim.)

Min limit (Min. riba)

Di1 function:

(Di1 funkcija:)
Daugiafunkciame reguliatoriuje naudojamas iSorinis jutiklis, skirtas sumazinti prijungty kompresoriy skaiciy prijungtuose
Silumos siurbliuose, kai temperatira yra Zemesné nei nustatyto tasko verté. ISvestis daugiafunkciame reguliatoriuje yra
aktyvi, kai PB3 siurblys veikia ir gali bati naudojamas paleidimui, pavyzdziui, gruntinio vandens siurblio.

> Nustatykite taikoma fiksuotg nustatymo tasko verte.

» Nustatykite atitinkamas P ir | vertes. Y rodo sumazinimo laipsn;.

» Nustatykite minimalig pavojaus signalo aktyvinimo temperatiirg (- 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").

» Jveskite Dil funkcija. Pasirinkite bendra atviro kontakto pavojaus signalg (B pavojaus signalas) (pvz., gruntinio
vandens siurblio arba slégio jungiklio) arba paleidimo rezima.

3 Set point curve 71

(3 Nustatyto tasko kreivé)

» Nustatykite konttro srauto nustatymo tasko verte, esant skirtingoms lauko temperattiroms. Kreivés Zemiausiai lauko
temperatarai DOT (DOT) taikomos tos pacios vertés, kaip ir TO Sildymo kreivéje.

3 Room temp. infl. 1 Room temp. infl. 0 0-10 71
(3 Patalpos temp. poveik.) (1 Patalpos temp.
poveik.)

Nustatymai rodomi, jeigu yra sumontuoti vienas ar keli aktyvis patalpos jutikliai. Jeigu yra kelis aktyvis patalpos jutikliai,
lyginama su jutikliy faktiniy veréiy vidurkiu.

» Nustatykite, kiek patalpos temperatiros vieno laipsnio skirtumas (faktiné / vidutiné verté lyginama su nustatytu tasku)
paveiks srauto temperatiros nustatyto tasko verte TO.
Pavyzdys: 2 K nuokrypis nuo nustatytos patalpos temperataros pakeis srauto temperatiros nustatyto tasko verte 6 K,
kai nustatytas poveikio koeficientas 3. Kai bus 0, poveikio nebus.

Lent. 40 Priedai
Pl reguliatorius
Maisymo voztuvui reikia nustatyti priedus be Room sensor (Patalpos

jutiklis) arba Active room sensor (Aktyvus patalpos jutiklis) P!
reguliatoriaus.

Naudojamas P juostos reguliatorius.
Rekomenduojami nustatymai:

e hliosa I Nuokpis
30 10

Fixed sp heating 30

(Fiksuotas sp

Sildymas)

Own heat curve 30 30 10
(Sava Sildymo kreive)

TO Heat curve (TO 30 30 10
Sildymo kreivé)

Fixed sp cooling 30 30 10
(Fiksuotas sp

vésinimas)

Pool (Baseinas) 5 2000 10
Coolingpower lim. 40 100 10

(Aus. galios lim.)
Lent. 41 Rekomenduojami nustatymai
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1 nustatymai / 7 cirkuliaciniai siurbliai

m—mm

7 Circulation pumps

(7 Cirkuliaciniai siurbliai)
1 Settings PC1 1 Settings PC1 (1 Nustatymai PC1)
(1 Nustatymai PC1)

Alarm: (Pavojaus signalas:) SSM (SSM) None (Néra), Oper. reply
(Veik. ats.), SSM (SSM)
Operating mode: (Veikimo rezimas:) |Automatic (Automatinis) Continuous (Nuolatinis),

Automatic (Automatinis)

» Nustatykite, ar (kaip) G1 turéty aktyvinti pavojaus signalg problemos atveju. Pavojaus signalas Operating error
PC1 (Veikimo klaida PC1) gali biiti aktyvinamas esant SSM (SSM) arba Oper. reply (Veik. atsakas)
(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").
» Pasirinkite, ar G1 turi veikti nepertraukiamu, ar automatiniu rezimu.
Su Automatic (Automatinis) PC1 veikia Ziemos rezimu ir stacionarus vasaros rezimu, i$skyrus sujudinimo atveju.

Veikimo trikties PC1 ir visuose pagalbiniuose siurbliuose atveju, visa Silumos gamyba stabdoma ir rodomas pavojaus
signalas Oper. error all PC1 (Veik. klaida visuose PC1) (kategorija A = 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos"). Sis
pavojaus signalas taip pat rodomas tuo atveju, jeigu yra tik PC1, nes Silumos gamyba stabdoma.

2 Settings PCO 1 Settings PCO Zx
(2 Nustatymai PCO) (1 Nustatymai PCO)

Init speed: (Pradinis greitis:)

Post speed: (Paskesnis greitis:)

Post time: (Paskesnis laikas:)

2 Settings PCO (2 Nustatymai PCO) X
Regulating (Reguliavimas) 8K

Delta setpoint: (Delta nustatymas:)

» Nustatykite temperataros skirtuma TC1-TCO, kurj Silumos siurblys turi palaikyti veikiant Sildymo reZimu.

3 Settings PB3 1 Settings PB3 (1 Nustatymai PB3) 7x
(3 Nustatymai PB3)

Init speed: (Pradinis greitis:

Post time: (Paskesnis laikas:)

2 Settings PB3 (2 Nustatymai PB3) A
Regulating (Reguliavimas) 3K

Delta setpoint: (Delta nustatymas:)

» Nustatykite temperatiros skirtumg TBO-TB1, kurj kolektoriaus konttro siurblys turi palaikyti.

4 Settings PM1/PW2 1 Settings PM1/PW2 Zx
(4 Nustatymai PM1 / PW2) (1 Nustatymai PM1/PW2)
Pump function: None (Néra) None (Néra), Additional Heater
(Siurblio veikimas:) (Papildomas Sildytuvas), DHW
circulaton (Karsto vandens
cirkuliacija)

Su PM1: papildomas Silumos siurblys paleidziamas kartu su papildomu Sildymu ir veikia dar 2 minutes po to, kai
papildomas Sildymas sustabdomas. Jei reikia naudoti iSvesties signalg j reguliatoriy PW2, $ig funkcija galima pakeisti
to paties signalo, kuris siunc¢iamas j katila, atidéjimo laiko rele.

SuPW2: HWC siurblys veikia pagal laiko kanalg (= "Karsto vandens (DHW) cirkuliacijos laiko kanalas")
2 Time Channel (2 Laiko kanalas)
1 DHW Circulation
(1 Karsto vandens cirkuliacija)
Time channel: (Laiko kanalas:)
2 Weekday (2 Siokiadienis)
(jjungimo ir iSjungimo laikai)
3 Weekend (3 Siokiadienis)
(jjungimo ir iSjungimo laikai)
Lent. 42 Cirkuliaciniai siurbliai

Karsto vandens (DHW) cirkuliacijos laiko kanalas

Salyse, kuriose led#iama stabdyti karéto vandens cirkuliacija, laikmacio Sis meniu nerodomas $alyse, kuriose neleidziama stabdyti karéto
kanalo DHW naudojamas su vienu jjungimu ir vienu iSjungimu vandens cirkuliacijos.

Siokiadienj, Sestadienj ir sekmadien;. Nustatymas, kiek laipsniy

temperatira sumazéja (-) arba padidéja (+) per nustatyto laiko

intervalus. Numatytasis nustatymas yra O laipsniy pokytis.
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5.1.8 1Settings (1 Nustatymai) / 8 General alarm (8 Bendras pavojaus signalas)

e Gamintolo ———Diapazonas———Silumossiurbls |

8 General alarm (8 Bendrasis pavojaus signalas)

1 General alarm (1 Bendrasis A/B alarm (A/B pavojaus A/B alarm (A/B pavojaus 7x
pavojaus signalas) signalas) signalas), A alarm
(A pavojaus signalas)

» Pasirinkite, ar bendro pavojaus signalo iSvestis Do7 turi buti aktyvinta A ir B pavojaus signaly ar tik A pavojaus signaly.
Lent. 43 Bendrasis pavojaus signalas

5.1.9 1Settings (1 Nustatymai) / 9 Inversions (9 Inversijos)

Nostatymas = Ganintojo——Diapazonas ———————_ ilumossurbys |

9 Inversions (9 Inversijos)

1 Digital inputs Di1 (Dil) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas) Zx
(1 Skaitmeninés jvestys)

Di2 (Di2) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Di3 (Di3) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Di4 (Di4) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

» Pasirinkite Inverted (Invertuota), jei reikia prie jvesties prijungtam blokui.
2 Digital outputs Dol (Dol) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas) Zx
(2 Skaitmeninés iSvestys)

Do2 (Do2) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Do3 (Do3) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Do4 (1 Do4) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Do5 (Do5) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Do6 (Do6) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

Do7 (Do7) Normal (Jprastas) Normal (Jprastas), Inverted (Invertuotas)

» Pasirinkite Inverted (Invertuota), jei reikia prie jvesties prijungtam blokui.

Lent. 44 Inversijos

5.1.10 1 Settings (1 Nustatymai) / 10 Sensors (10 jutikliai)

Nustatymas ——————EEEEE  gamingjo——Diapazonas ———— Siumos siurys |

10 Sensors (10 Jutikliai)

1 Sensor calibr. 1 Sensor calibration 71
(1 Jutikio kalibr.) (1 Jutiklio kalibravimas)

TO (TO) 0,000K

TL1(TL1) 0,000K

» Patikrinkite jutiklius ir, jei reikia, koreguokite rodmenis.
Lent. 45 Jutiklio kalibravimas

5.1.11 1 Settings (1 Nustatymai) / 11 Collector circuit (11 Kolektoriaus kontiiras)

I S,

11 Collector circuit (11 Kolektoriaus kontaras)

Collector circuit TBO: Low (TBO: Zemas) -5°C -8°C-+30°C Zx
(Kolektoriaus kontiras)

TBO: High (TBO: aukstas) 30°C -8°C-+30°C
TB1: Low (TB1: Zemas) -8°C -8°C-+30°C
TB1: High (TB1: aukstas) 15°C -8°C-+30°C

» Nustatykite kolektoriaus kontiro jéjimo (TBO) ir iSéjimo (TB1) pavojaus signalo riba.

» Gamintojo nustatymai rekomenduojami uolieny / dirvozemio atveju.

» Rekomenduojami iSmetamo oro nustatymai TBO: Low (TBO: Zemas) 0, TB1: Low (TB1: Zemas) - 3, TBO:
High (TBO: aukstas) 30, TB1: High (TB1: aukstas) 15°C.

» Rekomenduojami gruntinio vandens nustatymai TBO: Low (TBO: Zemas) 2, TB1: Low (TB1: Zemas) - 2,
TBO: High (TBO: aukstas) 30, TB1: High (TB1: aukstas) 15°C.

Lent. 46 Kolektoriaus kontiras
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5.1.12 1 Settings (1 Nustatymai) / 12 External control (12 ISorinis reguliatorius)

i O N S, -+

12 External control (12 ISorinis valdymas)

External input 11 7x
(ISoriné jvestis 11) No effect (Néra poveikio)  No effect (Néra poveikio)
Select function Block all (Blokuoti viska) (EVU1)

(Pasirinkti funkcija) Block add. heat (Blok. papild. &il.)

Block compressor (Blok. kompresoriy)
(EVU2)

Block hot water (Blok. karsta vand.)
Start comp+add.heat (Pal. komp.+pap.Sil.)

Start compressor (Paleisti kompresoriy)
(1+2)

Start brinepump (NemisSraus kontiiro
kompens.)

Offset unmixed circ (nemisraus kontaro
kompens.)

Offset mixed circuit (MiSraus kontlro
kompensacija)

Powerguard 3step (Powerguard 3 zZing.)
(jjungimo signalas i§ apkrovos monitoriaus)

Start compressor 1 (1 Kompresoriaus
paleidimas)

External input 11

(13oriné jvestis 11)

Activate offset for unmixed
circuit (Jjungti nemisraus kontiro
kompensacija)

Activate offset for mixed circuits
(Jjungti misraus kontdro
kompensacija)

Brine Pump Speed:
(Sdr. siurb. greit.:) (%)
External input I3 (ISoriné jvestis I3) 7x
Select function (Pasirinkti funkcija) No effect (Néra poveikio) | No effect (Néra poveikio)
Block all (Blokuoti viskg) (EVU1)
Block add. heat (Blok. papild. $il.)

Block compressor (Blok. kompresoriy)
(EVU2)

Block hot water (Blok. karstg vand.)
Start comp+add.heat (Pal. komp.+pap.Sil.)

Start compressor (Paleisti kompresoriy)
(1+2)

Start brinepump (NemisSraus kontiiro
kompens.)

Offset unmixed circ (nemisraus kontiro
kompens.)

Offset mixed circuit (MiSraus kontlro
kompensacija)

Powerguard 3step (Powerguard 3 Zing.)
(jjungimo signalas i$ apkrovos monitoriaus)

Start compressor 2 (2 Kompresoriaus
paleidimas)
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I S,

External input I3 (ISoriné jvestis 3)

Activate offset for unmixed
circuit (Jjungti nemisraus kontaro
kompensacija)

Activate offset for mixed circuits
(Jjungti miSraus konttro
kompensacija)

Brine Pump Speed: (Sir. siurb.
greit.:) (%)

» Pasirinkite funkcijg pagal tai, kaip iSoriné jvestis turi paveikti Silumos siurblj, kai prijungiama jvestis.

External control (ISorinis
valdymas)

Heating only (Tik Sildymas)
Lent. 47 Isoriniai reguliatoriai
ISoriné jvestis I1ir I3

Silumos siurblys gali biti kontroliuojamas per i$orines jvestis ir uzdaru
kontaktu pasirenkama viena i$ $iy parinkéiy:

Start compressor 1 (1 Kompresoriaus paleidimas) iSoriné jvestis 11
kontroliuoja 1 kompresoriy

No effect (Néra poveikio), néra poveikio sistemai.

Block all (Blokuoti viska), kompresorius, papildomas Sildymas ir

karstas vanduo blokuoti.

Block add. heat (Blokuoti papild. Sildyma), papildomo $ildymo

rezimas blokuotas (pvz., esamos relés signalas)

Block compressor (Blok. kompresoriy)

Block hot water (Blok. karstg vand.)

Start comp+add.heat (Pal. komp.+pap.Sil.)

Start compressor (Paleisti kompresoriy) paleidzia abu

Start brinepump (Paleisti sirymo siurblj), PB3 paleidZiamas, net jei

kompresorius neveikia, pvz., pasyvus vésinimas.

Activate offset for unmixed circuit (Jjungti nemisraus kontiro

kompensacija)

- Nustatyti temperaturos svyravima antriniame meniu

Activate offset for mixed circuits (Jjungti misraus kontiro

kompensacija)

- Nustatyti temperaturos svyravima antriniame meniu

- Nustatykite cirkuliacinio siurblio greitj Brine Pump Speed:
(Strymo siurblio greitis:) antriniame meniu

Powerguard 3step (Powerguard 3 Zing.), signalas i$ apkrovos

monitoriaus.

Start compressor 2 (2 Kompresoriaus paleidimas) iSoriné jvestis 13
kontroliuoja 2 kompresoriy

Heating only (Tik Sildymas)

Silumos siurblio savas $ilumos reguliavimas atjungiamas, kompresoriai
paleidziami tik per iSorine jvestj (fiksuota temperatira) arba per
"modbus". Jutiklio triktis TO, TL1 ir TC2 blokuota.

Karsto vandens funkcijg galima aktyvinti jprastai.

Funkcija iSjungiama, jeigu pasirenkamas papildomas Sildymas.
Hibridinio valdymo Sildymas

Silumos siurblys vél paleidziamas, jeigu TO nustatyto tasko verte
nukrenta Zemiau temperatdros, prie kurios Silumos siurblio gaminama
energija yra pigesné uz papildomo Sildymo energija, tada papildomas
Sildymas stabdomas normaliomis salygomis.

Hibridinio valdymo karstas vanduo

Jeinustatyta energijos kaina, bus paleistas tik karstas vanduo, jeigu TW1
yra mazesné uz temperatira, prie kurios Silumos siurblio gaminama
energija yra pigesné uz papildoma energija, ir bus i$ anksto stabdomas,
jeigu TW1 virSija Sig temperatira, ir Silumos siurblio gaminamos
energijos kaina bus aukstesné uz papildomo Sildymo energijos kaing.

5.1.13 1 Settings (1 Nustatymai) / 13 Hybrid (13 Hibridinis)

e s S,

13 Hybrid (13 Hibridinis)
Hybrid control (Hibridinis Heating: (Sildymas:)

valdymas) DHW: (Karstas vanduo:)
Hybrid control (Hibridinis Energy prices (Energijos
valdymas) kainos)

Electricity: (Elektra:)
Add.Heat: (Papild. Sildymas:)

» Nustatykite atitinkamo energijos tipo kaing.

Lent. 48 Hibridinis

5.1.14 Techniné prieziura

]

Techninés priezidros inZinieriaus meniu. Reikia prisijungti atskirai.
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Veikimo bandymas

2 Function test (2 Veikimo bandymas)

1 Digital outputs Dol-Dol5 7x
(1 Skaitmeninés iSvestys)

Function: (Funkcija:) Auto (Automatinis) Off (ISjungta), On (Jjungta),
Auto (Automatinis)
2 Analogue outputs Aol -Ao5 7x
(2 Analoginés iSvestys)
Function: (Funkcija:) Auto (Automatinis) Manual (Rankinis), Auto

(Automatinis)
Manual value: (Rankiné verte:)
> Visy jvesciy ir iSvesciy funkcinis testas paleidziant eksploatuoti.
> Baige testa, koreguokite Auto (Automatinis).
Kitu atveju bus jjungtas pavojaus signalas Output in wrong pos after function test (ISvestis netinkamoje
padétyje po funkcinio testo) (= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos").
Valdymo blokas pateikia kiekvienos ivesties pasirinkta nustatymg skliausteliuose ketvirtoje meniu lango
eilutéje. ISvestys nekontroliuojamos kompresoriaus funkcinio testo metu; pries paleidZiant kompresoriy,
Silumos siurblys atlieka visg vésinimo kontiro ir jvesties bei iSvesties temperatiry patikra.
3 Ref. Control 1 Ref. Control Zx
(3 Sald. reguliavimas) (1 Sald. reguliavimas)
Refrigerant vacation (Saldalo
iStustinimas)

2 Ao5 PB3 (2 Ao5 PB3) Saldalo siurblio rankinis Zx
Function: (Funkcija:) valdymas

Manual value: (Rankiné verte:)

(%)

3 A04 PCO (3 Ao4 PCO) Saldalo siurblio rankinis Zx
Function: (Funkcija:) valdymas

Manual value: (Rankiné verté:)

(%)

4 Additional only (4 Tik Tik papildomo Sildymo rezimo Zx
papildomas) aktyvinimas

Suaktyvinus Refrigerant vacation (Saldalo i$tustinimas), i$siplétimo voztuvai VR1 ir VR2 100% yra atviri;
elektromagnetiniai voZtuvai ER3 ir ER4 taip pat atviri. Aktyvinamas C pavojaus signalas dél $aldalo istekéjimo,
kompresoriai blokuojami ir PCO bei PB3 greiciai nustatomi 20%.

Lent. 49 Veikimo bandymas

Spartusis paleidimas i$ naujo

3 Quick restart (3 Spartusis paleidimas i$ naujo)
1 Quick restart (1 Spartusis No (Ne) No (Ne), Yes (Taip) Zx
paleidimas i$ naujo)
> Pasirinkite Yes (Taip), jeigu kompresoriaus paleidimo i$ naujo laika reikia pakeisti nuo 6 minuciy iki 20
sekundziy.
Likes laikas rodomas sekundémis.
Yes (Taip) galima pasirinkti, kai paleidimo i$ naujo laikmatis skaiCiuoja atgal 6 minutes. Pakeitus, i$ naujo
automatiskai nustatoma No (Ne) verté.

Lent. 50 Spartusis paleidimas i$ naujo
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Rodmuo

4 Read out (4 Rodmuo)

11/0-status (1 1/0-biisena) 1 Digital inputs Zx
(1 Skaitmeninés jvestys)
» Jvesciy bisenos rodmuo. Rodoma kaip O (Off (I$jungta)) arba 1 (On (Jjungta)).
2 Digital outputs 7x
(2 Skaitmeninés iSvestys)
» ISvesciy bisenos rodmuo. Rodoma kaip O (Off (ISjungta)) arba 1 (On (Jjungta)).
3 Analogue inputs 7x
(3 Analoginés jvestys)
» |vesciy temperatiros rodmuo.
4 Analogue outputs Zx
(4 Analoginés iSvestys)
» Nuskaito iSvesciy atidarymo laipsnj / greitj procentais.

2 Temperatures 1 Internal sensors X
(2 Temperatiros) (1 Vidiniai jutikliai)
» Jutikliy TR6, TR7, TC3, TCO, TBO, TB1, JR1, TR3, TR8, TR5, JRO, TR2, JR2 temperatiry rodmenys.
2 External sensors Zx

(2 I3oriniai jutikliai)
» Jutikliy TO, TL1, TW1, TC1, TC2 temperattry rodmenys. Taip pat rodoma TO nustatyto tasko verté, o TW1
rodoma stabdymo temperatira, voztuvas ir jo rezimas
3 Operating times 1 Total (1 IS viso) Zx
(3 Veikimo laikai)
» Kompresoriaus (Kompresorius), Hot water: (Karitas vanduo:), Winter operation (Ziemos veikimas),
Additional Heater (Papildomas Sildytuvas) bendro paleidimy skaiciaus ir valandy rodmuo.
2 Short time 7x
» Kompresoriaus (Kompresorius), Hot water: (Karitas vanduo:), Winter operation (Ziemos veikimas),
Additional Heater (Papildomas Sildytuvas) bendro paleidimy skaiciaus ir valandy rodmuo nustatymo i$
naujo metu.
Papildomas Sildymas rodomas Z1.
3 Alarm settings (3 Pavojaus Zx
signaly nustatymai)
> Jveskite Yes (Taip), jeigu trumpa vykdymo laika reikia stebéti Heat up (Sildymas) ir (arba) Hot water:
(Karstas vanduo:)
Informacinis pavojaus signalas Short oper.time in heating (Trumpas Sildymo veik. laikas ) ir (arba) Short
oper.time in hot water mode (Trumpas veik. laikas karsto vandens rezimu) dabar gali aktyvinti
(= 6.6 "Pavojaus signalo funkcijos")
4 Alarm history 1 Alarm history (1 Pavojaus 7x
(4 Pavojaus signaly istorija) signaly istorija)
» Perskaitykite visus pavojaus signalus ir informacinius praneSimus, paskutiniai rodomi pirmiausia.
» Naudodami (A)ir (v) pereikite j norima pavojaus signalg.
Pavojaus signalo istorijoje yra ne daugiau nei 20 naujausiy praneSimy.

5 Serial Number 1 Serial Number Zx
(5 Serijos numeris) (1 Serijos numeris)
6 Program version 1 Program version Zx
(6 Programos versija) (1 Programos versija)

» Nuskaitykite valdymo bloko ir HP plok$tés esamg programos versija.
7 Power/Energy Power (Galia) Zx
(7 Galia/ energija) Heating: (Sildymas:) (kW)

Energy (Energija)

Heating: (Sildymas:) (kWh)

DHW: (Karstas vanduo:) (kWh)

Consumed: (Suvartota:) (kWh)
Lent. 51 Rodmuo

Rego 5200 - 6721824444 (2020/09) 29



Montuotojas

5.5  Spartusis atsijungimas

e O )

5 Quick log-out (5 Spartusis atsijungimas)

Quick log-out (Spartusis No (Ne) No (Ne), Yes (Taip) Zx
atsijungimas)
Current level: (Esamas lygis:) Rodymas

> Jveskite Yes (Taip), kad atsijungtuméte ir grjztuméte j pradinj meniu.
Lent. 52 Spartusis atsijungimas

Gamintojo parametry atstata

m—mm

6 Factory reset (6 Gamintojo parametry atstata)

Factory reset (Gamintojo Zx
parametry atstata)

Reset: (Atstata:) No (Ne) No (Ne), Yes (Taip)

Confirm: (Patvirtinti:) No (Ne) No (Ne), Yes (Taip)

> Jveskite Yes (Taip), kad atliktuméte gamykliniy nustatymy atstata. Kliento nustatymai gali biiti paveikti, jeigu
Sildymo kreivé pakeiCiama atliekant atstata (Z1).
Confirm: (Patvirtinti:) paspaudus Yes (Taip) ir atlikus atstata, rodoma Completed (Atlikta).

Lent. 53 Gamintojo parametry atstata

Paleidimas eksploatuoti

7 Commissioning (7 Paleidimas eksploatuoti)
1 Save variables Save commissioning 7x
(1 Jrasyti kintamuosius) variables: (jrasyti paleidimo
eksploatuoti kintamuosius:)
Confirm: (Patvirtinti:)
2 Load variables Load commissioning Zx
(2 Jkelti kintamuosius) variables: (Jkelti paleidimo
eksploatuoti kintamuosius:)
Confirm: (Patvirtinti:)
Lent. 54 Paleidimas eksploatuoti

Veikimo laiko ir energijos matavimo duomenys iSsaugomi HP korteléje
karta per dieng ir, pakeitus programing jrangg arba naujinus jos versija,
automatiskai jkeliami i$ naujo j valdymo centra.
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6 Informaciniai / pavojaus signalai

A ISPEJIMAS

Kompresoriaus sugadinimo rizika!

Pakartotinai patvirtinus pavojaus signalus ir priverstinai paleidziant

Silumos siurblj, galima sugadinti kompresoriy.

» Nepaleiskite Silumos siurblio pakartotinai, kai kelis kartus jsijungia
tas pats pavojaus signalas.

6.1 Bendra

Silumos siurblyje yra kelios saugos funkcijos, sauganéios jranga nuo
problemy ir gedimy, pavyzdziui, tikrinama gyvybiskai svarbiy daliy
temperatira ir funkcijos. Be to, vieng minute atliekamas visy
cirkuliaciniy siurbliy ir trieigio voztuvo VW1 sujudinimas, jei jie nebuvo
naudotiilgiau nei 7 dienas.

Silumos siurblys reaguoja j veikimo trikdzius, teikdamas informacinj
pranesima arba pavojaus signala.

]

Trikdis rodomas / laikomas / $alinamas / patvirtinamas atitinkamame
Silumos siurblyje.

6.2  Pavojaus signalo kategorijos

Kai kurie trikdziai yra rimtesni nei kiti. Todél pavojaus signalai skirstomi j
kategorijas.

C: informacija patvirtinama automatiskai, kai priezastis iSnyksta.
TrikdZiai daznai bana laikini ir iSnyksta savaime.

B: reikia imtis veiksmy, bet galima palaukti jprasty darbo valandy.
Jjungus kai kuriuos pavojaus signalus, Silumos siurblio veikimas
apribojamas, kol triktis pasalinama ir pavojaus signalas patvirtinamas.

A: norint iSvengti sistemos / jrangos gedimo, reikia nedelsiant iStaisyti.

6.3  Biisenos lemputé
Bisenos lemputé valdymo bloke naudojama parodyti Silumos siurblio
jjungimo / i$jungimo blsena ir gaimus pavojaus signalus.

Lemputé SvieCia
Zaliai
Lemputé iSjungta

Valdymo blokas jjungtas.

Valdymo blokas i$jungtas / veikia budéjimo
rezimu (I$jungta)

Lemputé mirksi Pavojaus signalas aktyvus arba nepatvirtintas

raudonai
Lemputé SvieCia Pavojaus signalas patvirtintas, taCiau priezastis
raudonai ilieka

Lent. 55 Lemputés funkcijos

6.4  Pavojaus signaly sarasas ir istorija

Jvykus trik€iai, trikties praneSimas laikomas pavojaus signaly sarase ir
pavojaus signaly istorijoje.

Pavojaus signaly sarasas rodomas paspaudus @&).

Pavojaus signaly istorija rodoma montuotojo lygmeniu 4 Read out

(4 Rodmuo) dalyje.

Pavojaus signaly istorijoje yra 20 naujausiy pavojaus signaly ir
informaciniy prane$imy; naujausi rodomi pirmiausia.

6.5  Pavojaus signaly patvirtinimas

PRANESIMAS

Jeigu slégio jutiklio pavojaus signalai (Jutiklio triktis JRx)
patvirtinami nepasalinus priezasties, kompresoriy bandoma
paleisti pakartotinai. Dél pakartotiniy bandymy paleisti, kai Saldalo
kontiire néra cirkuliacijos, gali uzsalti garintuvas. Jo atitirpdymas
uztrunka maziausiai 24 valandas. Garintuvas taip pat gali sugesti ir
ji gali tekti pakeisti.

» Prie§ patvirtindami pasalinkite priezastj.

Naudokite &), jei norite perzidréti pavojaus signaly sarada

(basenos lemputé Sviecia / mirksi raudonai). Norédami grjzti j ankstesne

padétj, paspauskite (<) arba (®).

Pavojaus signalo patvirtinimas:

» Prisijunkite.

» Naudokite (), jei norite perZiaréti pavojaus signaly sarasa.

» Naudodami(¥)ir (&) pereikite j norima pavojaus signala.

» Dukart paspauskite (k.
Acknowledged (Patvirtinta) rodoma pavojaus signalo lange ir
pavojaus signalas pasalinamas i saraso, kai prieZastis pasalinama /
iSnyksta.

Jeigu pavojaus signalo priezastis iSnyksta, bet pavojaus signalas

nepatvirtinamas, Returned (Grazinta) rodoma pavojaus signalo lange.

Patvirtinkite pavojaus signalg ir jis bus pasalintas i$ sgraso.

PRANESIMAS

Saugokités elektronikos ESD pazeidimy.
» Keisdami baterija, uZtikrinkite, kad bty iSvengta ESD pazeidimo.
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6.6  Pavojaus signalo funkcijos » Aarba B pavojaus signalo atveju nedelsdami kreipkités j techninés
Air B pavojaus signalai turi biti visuomet patvirtinami pasalinus prieziuros tarnybg.

priezastj, kad bty galima i§ naujo paleisti siurblj. C pavojaus signalai > Jeigu nuolat kartojasi C pavojaus signalas, kreipkités j techninés
patvirtinami automatiskai. priezitros tarnyba.

6.6.1 A pavojaus signalai

Pavojaus signalo / Stabdom |Stabdom Stabdoma Priezastis / komentarai
informacinis tekstas as komp. |as komp. s karstas
vanduo

Oper.errorall PC1 (Veik. klaida | Z1 X X X A Nedelsiant pasalinkite! Gedimo uz$alus rizika.
visy PC1) > Patikrinkite kiekvieno siurblio veikima.

» Patikrinkite jungtis.
Oper. error compr. and add. 71 X X X X A Nedelsiant pasalinkite! Gedimo uzsalus rizika.
heaF (V‘?{k- klaida kompr. ir » Patikrinkite, ar yrakity (B pavojaus signaly), ir
papild. Sild.) juos pasalinkite.

» Patikrinkite papildoma Sildyma ir apsauga nuo
perkaitimo / termostata.
Failure on sensor TOand TC2Y) 71 X X A Nedelsiant paSalinkite! Gedimo uz3alus rizika.
(Jutiklio TO ir TC2 triktis) » Patikrinkite jutikliy sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varZos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.
Failure on sensor TW1 (Jutiklio X A, B Srauto linijos jutiklio gedimas SvieZio vandens
TW1 triktis) stoteléje (FWS). PC4 stabdomas.
» Patikrinkite jutiklio sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varZg ir
palyginkite su varZos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutikl;.

Failure PC4 Heating water pump X A Pavojaus signalas Sviezio vandens stotelés
(Sildymo vandens siurblio cirkuliaciniame siurblyje.
gedimas PC4) > IStustinkite vamzdZius tarp $vieZio vandens

stotelés ir buferinés talpyklos.
» Jeigu perkaista cirkuliacinis siurblys,
patikrinkite, ar atidaryti Ciaupai / voZtuvai.

1) Atsizvelgiant j sistema

Lent. 56 Informaciniai / pavojaus signalai

6.6.2 B pavojaus signalai

Pavojaus signalo / Stabdomas Priezastis / komentarai
informacinis tekstas karstas
vanduo
Failure on sensor TW1 TW1 X B Emergency oper.: (Avarinis veik.) karstas
(Jutiklio TW1 triktis) vanduo gali biti paleidziamas (- "Avarinis

veikimas, kar$tas vanduo"). Temperatira ekrane
nurodoma su NaN.

» Patikrinkite, arkarSto geriamojo vandenstipas
tinkamai nustatytas valdymo bloke.
» Patikrinkite jutiklio sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varzos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.
Failure on sensor TCO, TBO, TB1 Visi (X) (X) B Abu kompresoriai stabdomi, jeigu jvyksta triktis
(Jutiklio TCO, TBO, TB1 triktis) TCO. TB1 + nustatyto tasko vertés delta PB3
reguliatorius naudojamas trikties TBO atveju. TBO
- nustatyto tasko vertés delta PB3 reguliatorius
naudojamas trikties TB1 atveju. Temperatira
ekrane nurodoma su NaN.
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Pavojaus signalo / Priezastis / komentarai
informacinis tekstas
vanduo
Failure on sensor TC3 Visi X X B Abu kompresoriai sustabdomi. Temperatira ekrane
(Jutiklio TC3 triktis) nurodoma su NaN.

» Patikrinkite jutiklio sumontavima.

» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varZos lentele.

> Jeireikia, pakeiskite jutiklj.

Failure on sensor TBO ir TB1 Visi X X B Kompresoriai sustabdyti. Temperatiros ekrane

(Jutiklio TBO ir TB1 triktis) nurodomos su NaN.

Failure on sensor TR3 (Jutiklio | Visi B Vietoj to naudojama TCO. Temperatira ekrane

TR3 triktis) nurodoma su NaN. Patikrinkite jutiklio
sumontavima.

» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varZa ir
palyginkite su varZos lentele.
> Jeireikia, pakeiskite jutiklj.

Failure on sensor TR5 Visi X X B Temperatura ekrane nurodoma su NaN. Abu
(Jutiklio TR5 triktis) kompresoriai sustabdomi. Patikrinkite jutiklio
sumontavima.

» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varza ir
palyginkite su varzos lentele.

» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.

Failure on sensor JRO Visi X X B Abu kompresoriai sustabdomi. Slégis ekrane
(Jutiklio JRO triktis) nurodomas su NaN.

» Patikrinkite jungtis. Atjunkite jungtj ir
patikrinkite, ar tiekiama 5 V jtampa.

» Prijunkite atsarginj slégio jutiklj, kad
suzZinotuméte, ar grazinamas pavojaus
signalas. Jeigu triktis grazinama, slégio
jutiklis sugedes.

Failure on sensor JR1 Visi B Vietoj to naudojama TC3. Slégis ekrane nurodomas
(Jutiklio JR1 triktis) su NaN. Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis. Atjunkite jungtj ir
patikrinkite, ar tiekiama 5 V jtampa.

» Prijunkite atsargin; slégio jutiklj, kad
suzinotuméte, ar grazinamas pavojaus
signalas. Jeigu triktis grazinama, slégio
jutiklis sugedes.

Failure on sensor JR2 Visi B Skyscio jpurskimas isjungtas. Slégis ekrane
(Jutiklio JR2 triktis) nurodomas su NaN. Patikrinkite sumontavima.
> Patikrinkite jungtis. Atjunkite jungtj ir
patikrinkite, ar tiekiama 5 V jtampa.

» Prijunkite atsarginj slégio jutiklj, kad
suzZinotuméte, ar graZzinamas pavojaus
signalas. Jeigu triktis graZzinama, slégio
jutiklis sugedes.

Compressor 1 does notstart  Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas daugiau
(1 kompresorius nejsijungia) nei 2 kartus per 2 valandas.

» Silumos siurblio ir srauto signalo i§ HP plokstés
per prijungtus komponentus schema zr.
atitinkamoje jungimo schemoje.

» Patikrinkite, ar kontaktorius i$ tikro traukia po
paleidimo komandos ir, jei taip, kodél
veikimo atsakas neperduodamas j HP
plokstés jvestj.
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Pavojaus signalo / Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai
informacinis tekstas as komp. |as komp. |karstas
3 vanduo
Compressor 2 does not start Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas daugiau
(2 kompresorius nejsijungia) nei 2 kartus per 2 valandas.

» Silumos siurblio ir srauto signalo i§ HP plokstés
per prijungtus komponentus schema Zr.
atitinkamoje jungimo schemoje.

» Patikrinkite, ar kontaktorius is tikro traukia po
paleidimo komandos ir, jei taip, kodél
veikimo atsakas neperduodamas j HP

plokstés jvestj.
Oper. error compressor 1 Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas daugiau
(1 kompresoriaus veik. klaida) nei 2 kartus per 2 valandas.

» Silumos siurblio ir srauto signalo i$ HP plokstes
per prijungtus komponentus schema Zr.
atitinkamoje jungimo schemoje.

» Nustatykite, kurioje vietoje netinkamai

pertraukiamas signalas.
Oper. error compressor 2 Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas daugiau
(2 kompresoriaus veik. klaida) nei 2 kartus per 2 valandas.

» Silumos siurblio ir srauto signalo i§ HP plokstés
per prijungtus komponentus schema Zr.
atitinkamoje jungimo schemoje.

» Nustatykite, kurioje vietoje netinkamai

pertraukiamas signalas.
Operating error PCO (Veikimo  Visi X X X B Pavojaus signalas i$ cirkuliacinio siurblio
klaida PCO) aktyvinamas ilgiau nei 2 minutes.

» Atlikite cirkuliacinio siurblio atstatg Silumos
siurblio ekrane.
» Patikrinkite, ar sistemoje néra oro.
» Patikrinkite 0-10 V/PWM signalo jungtj.
Operating error PB3 (Veikimo | Visi X X B Pavojaus signalas i$ cirkuliacinio siurblio
klaida PB3) aktyvinamas ilgiau nei 2 minutes. LeidZiama paleisti
papildoma Sildyma.
» Atlikite cirkuliacinio siurblio atstatg Silumos
siurblio ekrane.
» Patikrinkite, ar sistemoje néra oro.
» Patikrinkite 0-10 V/PWM signalo jungtj.
High temperature TR6Y) (Auksta Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
temperatira TR6) daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.
» Patikrinkite, ar tinkamai veikia jpurskimas.
» Patikrinkite, ar tinkamai jkaite jsiurbimo dujos.
» Patikrinkite, ar jutiklis rodo tikéting verte.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varza ir
palyginkite su varzos lentele.
» Naudodami tinkama jutiklj, patikrinkite, ar
Saldalo konturas galiiSleisti Siluma.
High temperature TR7Y) (Aukta Visi X B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
temperatira TR7) daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.
» Patikrinkite, ar tinkamai veikia jpurskimas.
» Patikrinkite, ar tinkamai jkaite jsiurbimo dujos.
» Patikrinkite, ar jutiklis rodo tikéting verte.
Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varZos lentele.
» Naudodami tinkama jutiklj, patikrinkite, ar
Saldalo kontiras gali isleisti Siluma.
High pressure JR1Y) (Aukdtas  Visi X X B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
slégis JR1) daugiau nei 1 karta.

34 Rego 5200 - 6721824444 (2020/09)



Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaus signalo /

informacinis tekstas

Priezastis / komentarai

Low pressure JR1) (Zemas Visi
slégis JR1)

Tripped high pressure switch?)  Visi
(Suaktyvintas auksto slégio

jungiklis)

Low pressure JROY (Zemas | Visi
slégis JRO)

High temperature TC11) (Aukéta Visi
temperattra TC1)

Low temperature TBOY (Zema |Visi
temperatira TBO)

Low temperature TB1Y) (Zema  Visi
temperatira TB1)

Low temperature TR5Y) (Zema Visi
temperatiira TR5)

Communication errorwithZ1 71
(Rysio su Z1 klaida)

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 karta.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.

Prie$ patvirtindami pasalinkite priezast;.

Patikrinkiteir, jei reikia, iSvalykite kietyjy daleliy

filtra. Patikrinkite voZtuvus.

Patikrinkite Sildymo sistemos slégj ir, jei reikia,

iSleiskite.

Patikrinkite srautg per kondensatoriy.

Patikrinkite slégio jungiklj ir jungtis.

Patikrinkite Silumnesio siurblj PCO.

Jsitikinkite, kad néra staigaus didelio

temperatiros padidéjimo rizikos Silumos
siurblyje.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.

Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.

» Patikrinkite kolektoriaus kontaro ekrana ir, jei
reikia, iSvalykite. Patikrinkite voztuvus.

» Patikrinkite kolektoriaus sistemos slégjir, jei
reikia, iSleiskite. Patikrinkite srauta per
garintuva.

» Patikrinkite slégio jungiklj ir jungtis.

» Patikrinkite, ar kolektoriaus konttro siurblys
PB3 paleidziamas ir ar greitis didéja, kai
didéja reguliavimo signalas i$ Silumos
siurblio.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.

Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.

Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.

v

v

vVvyywvyy

v

Patikrinkite energijos $altinj ir jo temperatra.

» Patikrinkite kolektoriaus grandine.

» Patikrinkiteir, jei reikia, iSvalykite kietyjy daleliy
filtra.

Patikrinkite voZtuvus ir visus skirstytuvus.

Patikrinkite, ar jutiklis rodo teisingg
temperatira, palyginkite su varzos lentele.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.

Pries patvirtindami pasalinkite priezastj. Z1:

leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 karta.

Z1 prarado rysj su kitu prijungtu Silumos siurbliu.

vy

» Patikrinkite rysio kabelj, jis neturi buti $alia
maitinimo kabeliy. MaZiausias tarpas yra
100 mm.

» Patikrinkite Silumos siurbliy skaiciaus
nustatyma.

» Patikrinkite nurodyto Silumos siurblio adresa ir
jungtis tarp Z1 ir nurodyto Silumos siurblio.

» Jeireikia, uzbaikite rysio kabelj abiejuose
galuose (naudokite 120 Q, 0,5 W varza).
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Pavojaus signalo /

informacinis tekstas

Priezastis / komentarai

Communication error withZ1 | Visi, X X
(RySio su Z1 klaida) iSskyrus
71

Failure on sensor TC3 (Jutiklio Z1
TC3 triktis)

Problem with hot water W1
production (Karsto vandens
ruo$imo problema)

Problem with VW1 3-way TW1
valve (Problema dél VW1
trieigio voZtuvo)

Problem with Zx VWx 3-way W1

valve (Problema dél Zx VWx

trieigio voZtuvo)

Start-up attempt interrupted)  Visi (X) (X)
(Paleidimo bandymas

pertrauktas)

Stabdomas 1 arba 2

kompresorius..

Wrong phase order to Visi X X
compressor 1 (Klaidinga faziy
tvarkaj 1 kompresoriy)

Kiti prijungti Silumos siurbliai prarado rysj suZ1.

» Patikrinkite rySio kabelj, jis neturi bati alia
maitinimo kabeliy. MaZiausias tarpas yra
100 mm.

» Patikrinkite nurodyto Silumos siurblio adresg ir
jungtis tarp Z1 ir nurodyto Silumos siurblio.

» Jeireikia, uzbaikite rysio kabelj abiejuose
galuose (naudokite 120 Q, 0,5 W varza).

Z1 prarado rysj su prijungtu priedu.

» Patikrinkite jtampos tiekima ir rysio kabelj, jis
neturi bati Salia maitinimo kabeliy.
Maziausias tarpas yra 100 mm.

» Patikrinkite priedo fizinj adresa.

» Patikrinkite priedy nustatymus Z1.

» Patikrinkite jungtis tarp Z1 ir priedy.

» Jeireikia, uzbaikite rysio kabelj abiejuose
galuose (naudokite 120 ©, 0,5 W varza).

Zx.TW1 temperatiirazemesné uz paleidimoriba, kai

Silumos siurblys yra uz jo temperattiros diapazono

riby.

» Patikrinkite kar$to vandens sistemos slégj.

» Patikrinkite, ar karstas vanduo gali cirkuliuoti
tarp Silumos siurblio ir kar$to vandens
paruos$imo katilo.

» Patikrinkite, ar TW1, TCO ir JR1 rodomos
teisingos temperatros. Palyginkite su
varzos lentele instrukcijos gale.

» Patikrinkite, ar teisingi montavimo matmenys.

» Patvirtinkite pavojaus signala, kad i$ naujo
aktyvintuméte funkcija. Automatiné atstata
vidurnaktj.

TOrodo 10 K daugiau nei nustatytas taskas ir
padidéjo 15 K karsto vandens gamybos metu.
Pavojaus signalas blokuotas su saulés funkcija.

» Patikrinkite, ar voztuvas veikia ir tinkamai
prijungtas.

» Patikrinkite, ar sistema tinkamai prijungta.

» Patikrinkite, ar voztuvas neprateka. Karsto
vandens jkrovimas yra blokuotas, kol
patvirtinamas pavojaus signalas.

» Patikrinkite TO.

TO rodo 10 K daugiau nei nustatytas taskas ir

padidéjo 15 K kar$to vandens gamybos metu. Todél

karsto vandens ruoSimas stabdomas.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

Automatinis paleidimas i$ naujo. I3siaiskinkite

priezastj temperatdros zurnale.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

» Patikrinkite 1 kompresoriaus sukimosi krypt;.

» Patikrinkite jeinanciy faziy seka.

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisingg
temperattra, palyginkite su varzos lentele
instrukcijos gale.

» Patikrinkite jungtis.
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Pavojaus signalo /

informacinis tekstas
vanduo

Priezastis / komentarai

Wrong phase order to Visi X X
compressor 2 (Klaidinga faziy
tvarkaj 2 kompresoriy)

Compressor 1 overheated (1 | Visi X
kompresorius perkaites)

Compressor 2 overheated (2 Visi X
kompresorius perkaites)

Internal add. heater Z1 X
overheated (Vidinis papild.
Sildymas perkaites)

Mixed add. heater doesn't get 71 X
warm (Misrus papild. Sildytuvas
nesyla)

Access.1 pump out of order 71
(Neveikia 1 papildomas
siurblys)

Oper.errorall PC1 (Veik. klaida Visi
visy PC1)

High temperature TBO (Auks$ta | Visi

temperatiira TBO)

Communication error with HP-  Visi X X
card 8Rysio su HP kortele

klaida)

Wrongsoftware in HP-card - The | Visi X X

softwareinthe HP-cardis tooold

(Klaidinga programiné jranga HP

korteléje — HP kortelés

programiné jranga per sena.)

Wrong software in Regin — The  Visi X X
software in the Regin box is too

old (Klaidinga programiné jranga

"Regin" - programine jranga

"Regin" dézéje per sena.)

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

» Patikrinkite 1 kompresoriaus sukimosi krypt;.

» Patikrinkite jeinanciy faziy seka.

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisinga
temperatra, palyginkite su varzos lentele
instrukcijos gale.

» Patikrinkite jungtis.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

» Patikrinkite jvesties jtampa. Patikrinkite TR6
jutiklio rodmenis varzos lenteléje.

» Patikrinkite jungtis.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

» Patikrinkite jvesties jtampa. Patikrinkite TR7
jutiklio rodmenis varzos lenteléje.

» Patikrinkite jungtis.

Aktyvinta papildomo Sildymo apsauga nuo

perkaitimo.

» Apsaugos atstata

» Patvirtinkite pavojaus signala.

» Patikrinkite funkcijg PCO ir, jei reikia, iSvalykite
ekrana.

» Patikrinkite, ar sistemoje neblokuojamas
srautas.

» Patikrinkite voZtuvus.

Papildomo Sildymo temperatiros TC1 temperatira

nepakyla virs reikiamos katilo temperattros.

» Patikrinkite, ar katilas karstas.

» Patikrinkite TC1 ir jungtis.

Priedo cirkuliacinis siurblys aktyvina pavojaus

signalg pagal nustatyma.

» Patikrinkite jungtis.

Bendras pavojaus signalas (jprastai uzdarytas) ir

nemisraus kontiro cirkuliacijos siurblio.

» Patikrinkite jungtis.

TBO rodo > 30°C, paleisti i$ naujo kai < 29°C. Z1:

leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

» Patikrinkite, ar tikétina, kad energijos Saltinis
teikia vir§ 30 °C.

» Patikrinkite jutiklj, palyginkite su varZos lentele
instrukcijos gale.

> Atvésinkite kolektoriaus kontira.

3 atitinkami C pavojaus signalai per 120 minuciy.

» Patikrinkite kabelius ir kontaktorius.

» Patikrinkite HP plokstés maitinimo jtampa
(12Vv).

HP kortelés programiné jranga per sena.

» Naujinkite programinés jrangos versija.

Programiné jranga "Regin" déZéje per sena.
» Naujinkite programinés jrangos versija.
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Pavojaus signalo / Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

informacinis tekstas as komp. |as komp. |as komp.  karsStas
2 3 vanduo

The software in the FWS istoo  Visi
old (FWS programiné jranga per
sena)

The Regin SWis too old for the  Visi
FWS 8"Regin" progr. jr. per sena
FWS)

Communication error with FWS | Visi
(RySio su FWS klaida)

TW2 low temperature
(TW2 Zema temperatiira)

Low temperature TW4 (Zema
temperatlra TW4)

TW4 high temperature
(TW4 auksta temperatiira)

Low temperature TW6 (Zema
temperatlra TW6)

Fuse tripped for compressor 1 Visi
(Suveiké1 kompresoriaus

Programiné jranga FWS reguliavimo dézéje per
sena.

» Naujinkite programinés jrangos versija.
Programiné jranga "Regin" déZéje per sena.

» Naujinkite programinés jrangos versija.

» Patikrinkite kabelius ir jungtis.

» Patikrinkite reguliavimo dézés maitinimo
jtampa.

Srauto linijos temperatiira i$ buferinés talpyklos j

Sviezio vandens stotele per zema.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia Silumos siurblys.

» [Stustinkite vamzdZius tarp SvieZio vandens

stotelés ir buferinés talpyklos.

» Patikrinkite, ar kar$to vandens ruoSimo
paleidimo ir stabdymo temperatiros
pakankamai aukstos.

Patikrinkite, ar aktyvinta FWS funkcija.

Patikrinkite, ar geras TW2 jutiklio kontaktas su
talpyklos iSvadu.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia cirkuliacinio

siurblio PCO greicio reguliatorius.

karsto geriamojo vandens temperatiira i$ Sviezio

vandens stotelés per Zema.

» [Stustinkite vamzdZius tarp Sviezio vandens

stotelés ir buferinés talpyklos.

» Patikrinkite, ar izoliuotas vamzdis tarp buferinés
talpyklos ir SvieZio vandens stotelés.

Patikrinkite, ar nustatyta ne per auksta atbulinio
voZtuvo varza VW3.

Patikrinkite, ar srauto linijos temperatira i
buferinés talpyklos (TW2) yra pakankamai
auksta.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia cirkuliacinis

siurblys PC4 ir srauto matuoklis TW4.

» Patikrinkite, ar blokuotas Silumokaitis Sviezio

vandens stoteléje.

karsto geriamojo vandens temperatiira i$ Sviezio

vandens stotelés per auksta.

vy

v

v

» Patikrinkite, ar atbulinio voztuvo VW3 varza
pakankamai auksta.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia cirkuliacinis
siurblys PC4 ir srauto matuoklis TW4.

I$ karsto vandens cirkuliacijos grjztancio srauto

temperatdra per Zema.

» Patikrinkite, ar tinkamai veikia karSto vandens
cirkuliacinis siurblys PW2.

» Patikrinkite, ar pakankamai aukstas karsto
vandens cirkuliacinis srautas.

» Patikrinkite, ar pakankamai auksta karsto
geriamojo vandens temperatiira TW4.

Suveiké 1 kompresoriaus saugiklis, pavojaus

signalo jvestis i$ saugiklio nutraukta. Pavojaus

saugiklis) signalas generuojamas per Svelnaus paleidimo
pavojaus signalo iSvestj, jei sumontuota Svelnaus
paleidimo funkcija.
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Pavojaus signalo / Priezastis / komentarai
informacinis tekstas

vanduo
Fuse tripped for compressor 2 | Visi X B Suveiké 2 kompresoriaus saugiklis, pavojaus
(Suveiké2 kompresoriaus signalo jvestis i$ saugiklio nutraukta. Pavojaus
saugiklis) signalas generuojamas per $velnaus paleidimo

pavojaus signalo isvestj, jei sumontuota Svelnaus
paleidimo funkcija.
Low temperature cooling Z1 B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
system®) (Zemos temperatiros daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
vesinimo sistema) Patikrinkite energijos $altinio temperattira.
» Patikrinkite kolektoriaus grandinés sistema.
» Patikrinkite voztuvus ir, jei yra, skirstytuvus.
» Patikrinkite kietyjy daleliy filtra.
» Patikrinkite, ar jutiklis rodo teisingg
temperatira, palyginkite su varZos lentele.

v

Cooling system SSM alarm 71 X X B Aktyvintas bendras pavojaus signalas i$
(Vésinimo sistemos SSM cirkuliacinio siurblio arba slégio jungiklio vésinimo
pavojaus signalas) sistemoje.

» Patikrinkite, ar veikia cirkuliacinis siurblys.

» Patikrinkite, ar tinkamas slégis vésinimo
sistemoje.

» Patikrinkite, ar atlikta slégio jungiklio atstata.

» Patikrinkite, ar vésinimo sistemoje néra oro.

Compressor 1 overcurrent Visi X B Per didelé srové j 1 kompresoriy. Automatiné
(1 kompresoriaus virssrovis) atstata, kai srové yra leistinose ribose.

» Patikrinkite tiekima j 1 kompresoriy.
Compressor 2 overcurrent Visi X B Per didelé srové j 2 kompresoriy. Automatiné
(2 kompresoriaus vir§srovis) atstata, kai srové yra leistinose ribose.

> Patikrinkite tiekima j 2 kompresoriy.
Wrong phase order on power  Visi X X B Faziy sekos triktis jvesties tiekime.
supp'ly (}(Ia'ldlnga glektros » Patikrinkite ir pataisykite faziy seka.
srovés tiekimo faziy tvarka)
Compressor 1 stall Visi X B Blokuotas rotorius
(1 kompresoriaus strigtis) » Jei galimas $velnus paleidimas, patikrinkite, ar

aktyvinamas pavojaus signalas (- 6.7
"Svelnaus paleidimo pavojaus signalas")
Compressor 2 stall Visi X B Blokuotas rotorius
(2 kompresoriaus strigtis) » Jei galimas $velnus paleidimas, patikrinkite, ar
aktyvinamas pavojaus signalas (= 6.7
"Svelnaus paleidimo pavojaus signalas")

Bypass relay 1 failure Visi X B 1 Svelnaus paleidimo vidiné triktis.
(1 apylankos relés triktis) > Atjunkite jtampa, kad atliktumeéte atstata.
» (> 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")
Bypass relay 2 faliure Visi X B 2 Svelnaus paleidimo vidiné triktis.
(2 apylankos relés triktis) > Atjunkite jtampa, kad atliktuméte atstata.
» (2 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")
Soft starter 1 faliure Visi X X B 1 Svelnaus paleidimo vidiné triktis.
(1 Svelniojo paleidiklio triktis) > Atjunkite jtampa, kad atliktuméte atstata.
» (> 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")
Soft starter 2 faliure Visi X X B 2 Svelnaus paleidimo vidiné triktis.
(2 Svelniojo paleidiklio triktis) > Atjunkite jtampa, kad atliktuméte atstata.
» (> 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")

1) Jeigu atitinkamas C kategorijos pavojaus signalas aktyvinamas daugiau karty nei nustatymo metu buvo nustatytas skaicius, aktyvinamas B pavojaus signalas.

Lent. 57 Informaciniai / pavojaus signalai
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6.6.3 C pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdom [Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai
tekstas as komp. |askomp. |aspapild. |karstas
2 Sildymas |vanduo
Failure on sensor TO 71 C  Reguliatorius laikinai bus pagrjstas TC2.
(Jutiklio TO triktis) Temperatra ekrane nurodoma su NaN. ISorinis

papildomas Sildymas atjungtas, taciau ne 3 pakopy
papildomas elektrinis Sildymas.
» Patikrinkite jutiklio sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varZos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.
Failure on sensor TC1 71 C  Temperatira ekrane nurodoma su NaN. Patikrinkite
(Jutiklio TC1 triktis) jutiklio sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varza ir
palyginkite su varzos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.
Failure on sensor TC2 71 C  Temperatiiraekrane nurodomasuNaN. Reguliatorius
(Jutiklio TC2 triktis) pagristas tik TO.
» Patikrinkite jutiklio sumontavima.
» Patikrinkite jungtj, iSmatuokite varzg ir
palyginkite su varzos lentele.
» Jeireikia, pakeiskite jutiklj.
High temperature TB1 Visi C  TB1rodo >30°C, paleistii$ naujo kai < 29°C. Z1:
(Auksta temperattra TB1) leidZiama paleisti papildoma Sildyma.
» Patikrinkite, ar tikétina, kad energijos $altinis
teikia vir§ 30 °C.
» Patikrinkite jutiklj, palyginkite su varZos lentele
instrukcijos gale.
> Atvésinkite kolektoriaus kontdra.
Warmwater stopped by TC3 Visi C  TC3virsijasaugia riba (63 °C).

(Karsta vandenj sustabdé TC3) > Patikrinkite srautus ir voztuvus.

» Patikrinkite jutiklj TC3.
Output in wrong pos after Visi C  ISvestis veikia ne AUTO rezimu.
function test (ISvestis
netinkamoje padétyje po
funkcinio testo)

> Atlikite rankinés iSvesties atstatg j AUTO rezima.

Hot water in emerg. oper. W1 X C  Zx.Twl neveikia. Veikia avarinis rezimas

(Karstas vanduo veikiant avariniu (= "Avarinis veikimas, karstas vanduo"). Avarinis

rezimu) rezimas toliau veikia, kol TW1 iStaisoma arba funkcija
iSjungiama.

High temperature TO flow 71 C  TOrodo > 10K didesne nustatyto tasko verte ilgiau

(Aukstos temperatiros TO nei 30 minuciy.

srautas)

» Patikrinkite, ar TO rodo teisinga temperatra ir
tinkamai sumontuotas tinkamoje vietoje.

» Patikrinkite, ar kompresorius ir papildomas
Sildymas atjungti.

» Patikrinkite, ar néra aktyviy kity energijos

Saltiniy.
Low temperature TO flow 71 C  TOrodo > 10 K mazesne nustatyto tasko verte ilgiau
(Zemos temperatiros TO nei 30 minuciy.

srautas) » Patikrinkite, ar TO rodo teisinga temperattira,

palyginkite su varzy lentele instrukcijos gale ir
jsitikinkite, kad tinkamai sumontuotas
tinkamoje vietoje.

» Patikrinkite, ar prijungti energijos Saltiniai gali
tiekti Siluma j sistema.

» Patikrinkite voztuvus ir vamzdZius.
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Pavojaussignalo/informacinis

tekstas

Low ter@perature TW1 hot W1
water (Zemos temperatiiros
TW1 karstas vanduo)

High temperature TR61) Visi
(Auksta temperatira TR6)

High temperature TR7Y) Visi
(Auksta temperatira TR7)

High pressure JR1Y) Visi
(Aukstas slégis JR1)

Low pressure JR1) Visi
(Zemas slégis JR1)

Tripped high pressure switch!) | Visi
(Suaktyvintas auksto slégio
jungiklis)

Stabdom |Stabdom |Stabdom |Stabdomas
askomp. |askomp. |as papild. |karstas

Priezastis / komentarai

C  TW1 rodo mazesne uz 45 °C verte ilgiau nei 30

minuciy.

» Patikrinkite, ar TW1 rodo teisingg temperattira,
palyginkite su varzy lentele instrukcijos gale ir
jsitikinkite, kad tinkamai sumontuotas
tinkamoje vietoje.

» Patikrinkite, ar prijungti energijos Saltiniai gali
tiekti Siluma j talpykla.

» Patikrinkite voZtuvus ir vamzdZius.

TR6 rodo > 135 °C, paleisti i$ naujo kai < 100°C. Z1:

leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

» Patikrinkite, ar jutiklis rodo tikéting verte.
Patikrinkite jungtis, palyginkite su varzos
lentele instrukcijos gale.

» Jeijutiklis geras, patikrinkite Sildymo ir vésinimo
kontarus.

TR7 rodo > 135 °C, paleisti i$ naujo kai < 100 °C. Z1:

leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

» Patikrinkite, ar jutiklis rodo tikéting verte.

» Patikrinkite jungtis, palyginkite su varzos lentele
instrukcijos gale.

» Jeijutiklis geras, patikrinkite Sildymo ir vésinimo
kontarus.

Slégio jutiklis JR1 auksciau nei leidZziama

kompresoriams, esant faktiniam garinimo slégiui.

Pavojaus signala gali aktyvinti sistemos

konfigiracijos klaida.

» Patikrinkite filtro voZtuvus ir, jei reikia, iSvalykite.

» Patikrinkite, ar visi voZtuvai, kurie turi bati

atidaryti, yra atidaryti.

Patikrinkite Sildymo sistemos slégj ir iSleidima.

Patikrinkite Silumnesio siurblj PCO.

Patikrinkite srautg per kondensatoriy.

Patikrinkite auksto slégio jutiklj JR1 ir jo jungtis.

Patikrinkite, ar néra staigaus didelio

temperatiros padidéjimo rizikos Silumos
siurblyje.

Slégio jutiklis JR1 Zemiau nei leidZiamas

kompresoriy darbinis intervalas, esant faktiniam

garinimo slégiui.

vvvyyvwvyy

» Patikrinkite, ar nustatyta automatiné greicio
reguliavimo 0-10 V iSvestis Silumnesio
siurblyje PCO ir siurblys faktiSkai keicia greit],
kai pakei¢iamas 0-10 V signalas.

Prie$ patvirtindami paSalinkite priezastj. Z1:

leidZiama paleisti papildoma Sildyma. Pavojaus

signala gali aktyvinti sistemos konfiglracijos klaida.

» Patikrinkite filtro voztuvus ir, jei reikia, iSvalykite.

» Patikrinkite, ar visi voztuvai, kurie turi bti
atidaryti, yra atidaryti.

» Patikrinkite Sildymo sistemos slégj ir iSleidima.

» Patikrinkite Silumnesio siurblj PCO.

» Patikrinkite, ar néra staigaus didelio
temperattros padidéjimo rizikos Silumos
siurblyje.
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Pavojaus signalo / informacinis Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

tekstas as papild. |karstas
Sildymas |vanduo

Low pressure JroY) Visi
(Zemas slégis JRO)

PASTABA. Jeigu slégio jutiklio
pavojaus signalai patvirtinami
nepasalinus priezasties,
kompresoriy bandoma paleisti
pakartotinai. Dél pakartotinio
paleidimo bandymo, kai néra
cirkuliacijos, gali uzsalti
garintuvas, kurj stacionariu reZimu
galima atitirpinti ne greiciau nei
per vieng para. Dél pakartotinio
paleidimo bandymy garintuvas gali
suskilti ir jj teks pakeisti.

High temperature TC11) Visi
(Auksta temperatira TC1)

High temperature TCOY) Visi
(Auksta temperatiira TCO)

Low temperature TBO®) Visi
(Zema temperatira TBO)

Low temperature TB1 1) Visi
(Zema temperatira TB1)

Low temperature TR5Y) Visi
(Zema temperatira TR5)

Jsiurbimo dujy perkaitimas

X

Pasalinkite trikties priezastj pries$ patvirtindami.

Garintuvo temperattra nukrito Zemiau nustatytos

maziausios ribos 30 sekundziy.

» Patikrinkite filtro voztuvus ir, jei reikia, iSvalykite.

» Patikrinkite, ar visi voztuvai, kurie turi bati

atidaryti, yra atidaryti.

» Patikrinkite kolektoriaus kontro slégj ir
i8leidima.

Patikrinkite srautg per garintuva. Patikrinkite
Zemo slégio jutiklj ir jo jungtis.

Patikrinkite, ar kolektoriaus kontiro siurblys PB3
paleidziamas ir reaguoja j 0-10 V reguliavimo
signala.

v

v

Papildomas Sildytuvas karstesnis nei jo saugi riba.

Kompresoriai sustabdomi, kad bty apsaugotas

vésinimo kontaras.

» Patikrinkite voZtuvus ir vamzdZius.

» Patikrinkite purvo filtra.

» Patikrinkite, ar jutiklis rodo teisingg temperatiira,
palyginkite su varZos lentele instrukcijos gale.

Tiekiama Siluma (i$ radiatoriaus / HH) karstesné nei

saugi riba. Sustabdykite kompresoriy, kurio karsty

dujy temperatdra auksciausia, kai TCO > 60 °C,

sustabdykite kita kompresoriy, kai TCO > 63 °C.

» Patikrinkite voztuvus ir vamzdZius.

» Patikrinkite purvo filtra.

Tiekiamas stirymas (i$ grezinio) Saltesnis nei saugi

riba. Kompresoriai sustabdomi, kad bty apsaugoti

vésinimo ir sirymo kontarai.

» Patikrinkite energijos Saltinj ir jo temperatira.

» Patikrinkite kolektoriaus grandinés sistema.

» Patikrinkite voztuvus ir, jei yra, skirstytuvus.

» Patikrinkite purvo filtra.

Tiekiamas stirymas Saltesnis nei saugi riba.

Kompresoriai sustabdomi, kad bty apsaugoti

vésinimo ir sirymo kontdrai.

» Patikrinkite energijos Saltinj ir jo temperattira.

Patikrinkite kolektoriaus grandinés sistema.

Patikrinkite voztuvus ir, jei yra, skirstytuvus.

Patikrinkite kietyjy daleliy filtra.

Patikrinkite, ar kolektoriaus kontiro siurblys PB3

reaguoja j 0-10 V reguliavimo signala.
TR5-JRO temperatiiry skirtumas maZesnis nei 2 K 10
minuciy, kai kompresorius veikia.

vVvyywvyyw

» Patikrinkite, ar voztuvai atidaryti ir filtrai iSvalyti.

» Patikrinkite, ar veikia iSsiplétimo voztuvas.

» Patikrinkite, ar temperatdros jutiklis TR5 ir slégio
jutiklis JRO rodo teisingas vertes, palyginkite
su varzos lentele instrukcijos gale.

» Patikrinkite, ar Silumos ir kolektoriaus kontiro
siurbliai veikia ir paleidziami automatiskai, o
siurbliai reaguojaj 0-10 V reguliavimo signala.
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Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaussignalo/informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

tekstas askomp. |askomp. |as papild. |karstas
1 2

High overheating TR5 (Stiprus  Visi

perkaitimas TR5)

Low temperature TR21) (Zema | Visi
temperatiira TR2)

L9w temp. diff. heat transferfluid Visi
(Zemos temp. dif. Silumos
perdavimo skystis)

High temp. diff. heat transfer Visi
fluid (Aukstos temp. dif. Silumos
perdavimo skystis)

High temp. diff. collector circuit  Visi
(Aukstos temp. dif. kolektoriaus
kontiras)

Therm.disinfection W1

unsuccessful (Term.
dezinfekavimas nesékmingas)

TR5-JRO temperatury skirtumas didesnis nei 10 K
10 minuciy, kai kompresorius veikia. Patikrinkite, ar
voztuvai atidaryti ir filtrai iSvalyti.

» Patikrinkite, ar veikia iSsiplétimo voztuvas.

» Patikrinkite, ar temperatiros jutiklis TR5 ir slégio
jutiklis JRO rodo teisingas vertes, palyginkite
su varzos lentele instrukcijos gale.

» Patikrinkite, ar Silumos ir kolektoriaus kontiro
siurbliai veikia ir paleidziami automatiskai, o
siurbliai reaguojaj 0-10 V reguliavimo signala.

TR2-JR2 temperattiry skirtumas mazesnis nei 2 K 10

minuciy, kai kompresorius veikia, ir karsty dujy

temperatdra yra maziausiai 20 laipsniy auk$¢iau
kondensavimo temperatiros.

» Patikrinkite, ar veikia jpurSkimo voZtuvas ir
magnetiniai voZtuvai.

» Patikrinkite, ar temperattros jutiklis TR2 ir slégio
jutiklis JR2 rodo teisingas vertes, palyginkite
su varzos lentele instrukcijos gale.

TC3-TCO skirtumas mazesnis nei 3 K po 15 minuciy,

kai kompresorius veikia.

» Patikrinkite, ar visi voztuvai yra atidaryti.

» Patikrinkite, ar Silumnesio siurblys PCO
paleidZiamas automatiskai ir reaguojaj0-10 V
reguliavimo signala.

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisingas
temperattras, palyginkite su varzos lentele.

TC3-TCO skirtumas didesnis nei 15 K po 15 minuciy,

kai kompresorius veikia.

» Patikrinkite, ar voztuvai atidaryti ir filtras
iSvalytas.

» Patikrinkite, ar Silumnesio siurblys PCO
paleidZiamas automatiskai ir reaguoja j
0-10V reguliavimo signala.

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisingas
temperattras, palyginkite su varzos lentele.

TBO-TB1 skirtumas didesnis nei 10 K po 15 minuciy,

kai kompresorius veikia.

» Patikrinkite, ar voztuvai atidaryti ir filtras
iSvalytas.

» Patikrinkite, ar Silumnesio siurblys PB3
paleidZiamas automatiskai ir reaguoja j
0-10V reguliavimo signala.

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisingas
temperatras, palyginkite su varzos lentele.

TW1 nepasieké 70 °C per 3 valandas po paleidimo.

Naujas bandymas kitos progos metu. Jspéjimai gali

biti dél uZsitesusio vienalaikio blokavimo.

» Patikrinkite, ar tinkamai juda voztuvas.

» Patikrinkite, ar leidZiama tinkama iSvestis su
papildomu Sildymu.

» Patikrinkite, ar veikia papildomas Sildymas.
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Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

tekstas as komp. |as komp. |as papild. |karstas
2 Sildymas |vanduo

Short oper.time in hot water TW1
mode (Trumpas veikimo laikas
karsto vandens rezimu)

Turi bati bent 20 | vandens
Silumos siurblio kilovatui, kad
abu kompresoriai veikty karsto
vandens sistemoje.

Jeigu yra bent 10 | vandens

Silumos siurblio kilovatui, galima
pasirinkti karSto vandens

ruoSima 1 kompresoriumi.

Short oper.time in heating Visi
(Trumpas veikimo laikas Sildymo
rezimu)

Temporaryerror PCO heat carrier Visi
pump (Laikina klaida PCO
Silumnesio siurblyje)

Operating error PB3Y) (Veikimo  Visi
klaida PB3)

Control unit restarted (Valdymo  Visi
blokas paleistas i$ naujo)

Replace memory battery Visi
(Pakeisti atminties baterija)

Kompresoriaus veikimas karsto vandens sistemoje

vidutiniSkai trumpesnis nei 10 minuciy po paleidimo,

atsiZvelgiant j maziausiai 5 paleidimus per 24

valandas. Automatinis grazinimas vidurnaktj.

» Patikrinkite, ar sistema tinkamai sumontuota.

» Patikrinkite, ar teisingi sistemos matmenys.

» Patikrinkite, ar tinkamai atlikti visi reikiami srauto
reguliavimai.

Kompresoriaus veikimas Sildymo sistemoje
vidutiniSkai trumpesnis nei 10 minuciy po paleidimo,
atsizvelgiant j maZiausiai 5 paleidimus per 24
valandas. Automatinis graZinimas vidurnakt;.

» Patikrinkite, ar sistema tinkamai sumontuota.

» Patikrinkite, ar teisingi sistemos matmenys, bent
10 Ivandens akumuliacinéje talpykloje
Silumos siurblio kilovatui.

» Patikrinkite, ar tinkamai atlikti visi reikiami srauto
reguliavimai.

Cirkuliacinio siurblio maitinimo jtampos svyravimas.

Taip gali bati dél laikiny jtampos kritimy tinkle. Jei

taip atsitinka daznai, kreipkités j elektros tiekéja.

» Patikrinkite jungtis tarp valdymo bloko ir
cirkuliacinio siurblio.

» Patikrinkite maitinimo jtampos prijungima prie
cirkuliacinio siurblio.

» Patikrinkite Silumos siurblio maitinimo jtampa.

Cirkuliacinio siurblio maitinimo jtampos svyravimas.

Taip gali biti dél laikiny jtampos kritimy tinkle. Jei

taip atsitinka daznai, kreipkités j elektros tiekéja.

» Patikrinkite jungtis tarp valdymo bloko ir
cirkuliacinio siurblio.

» Patikrinkite maitinimo jtampos prijungima prie
cirkuliacinio siurblio.

» Patikrinkite Silumos siurblio maitinimo jtampa.

Valdymo blokas paleistas i$ naujo dél nepakankamos
jtampos. Pavojaus signalas stabdomas mazdaug po
10 sekundziy. Taip gali bti dél laikiny jtampos
kritimy tinkle. Jei taip atsitinka daznai, kreipkités j
elektros tiekéja.
» Jeireikia, patikrinkite Silumos siurblio maitinimo
jtampa ir 24 V kintamaja srove.
Reikia pakeisti atminties baterija. Pakaitiné baterija
CR2032: jei baterija iSsikrovusi ir nutriiksta elektros
maitinimas, visa programiné jranga valdymo bloke
i$sitrina, o tai reiskia, kad techninés prieziiros
techninés priezidros inZinierius turi nustatyti visus
nustatymus ir i$ naujo paleisti eksploatuoti.
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Pavojaussignalo/informacinis

tekstas

Start-up attempt interrupted)  Visi
(Paleidimo bandymas
pertrauktas)

Compressor 1 does not start Visi
(1 kompresorius nejsijungia)

Compressor 2 does not start (2 Visi
kompresorius nejsijungia)

Oper. error compressor 1 (1 Visi
kompresoriaus veik. klaida)

Oper. error compressor 2 (2 Visi
kompresoriaus veik. klaida)

Wrong phase order to Visi
compressor 1 (Klaidinga faziy
tvarkaj 1 kompresoriy)

askomp. |askomp. |as papild. |karstas

Priezastis / komentarai

Tikrinant temperaturg paleidimo metu paleidimo
bandymas buvo pertrauktas. Naujas paleidimo
bandymas atliekamas automatiskai po 9 minuciy, su
salyga, kad vis dar yra poreikis.

Pertraukto paleidimo bandymo priezastys.

» Grjztantis Sildymo srautas per didelis
(TCO > 58 °C).

» Perdidelé jéjimo kolektoriaus kontro reikSmé
(TB0>29°C).

» Per maza jéjimo kolektoriaus kontaro reikSmé
TBO (< -4°C).

Veikimo atsakas i$ kompresoriaus neatéjo per 10

sekundZiy nuo paleidimo komandos. Papildomas 50

sekundZiy atidéjimas Svelniojo paleidimo atveju.

» 7. &ilumos siurblio jungimo schema ir sekite
signala ir HP plokstés per prijungtus
komponentus, ar kontaktorius i$ tikro traukia
po paleidimo komandos ir, jei taip, kodél
veikimo atsakas neperduodamas j HP
plokstés jvest;.

Veikimo atsakas i$ kompresoriaus neatéjo per 10

sekundziy nuo paleidimo komandos. Papildomas 50

sekundziy atidéjimas Svelniojo paleidimo atveju.

» 7r. $ilumos siurblio jungimo schema ir sekite
signalg ir HP plokstés per prijungtus
komponentus, ar kontaktorius i$ tikro traukia
po paleidimo komandos ir, jei taip, kodél
veikimo atsakas neperduodamas j HP
plokstés jvestj.

Veikimo atsakas i$ kompresoriaus sustabdé veikima.

Papildomas 50 sekundziy atidéjimas Svelniojo

paleidimo atveju.

» /r. atitinkama $ilumos siurblio jungimo schema ir
sekite signalg i$ HP plokstés per prijungtus
komponentus bei nustatykite, kurioje vietoje
netinkamai pertraukiamas signalas.

Veikimo atsakas i$ kompresoriaus sustabdeé veikima.

Papildomas 50 sekundziy atidéjimas Svelniojo

paleidimo atveju.

> 7r. atitinkama $ilumos siurblio jungimo schema ir
sekite signalg i$ HP plokstés per prijungtus
komponentus bei nustatykite, kurioje vietoje
netinkamai pertraukiamas signalas.

TR6 nevirsijaJR1 18 K per 3 minutes po

kompresoriaus paleidimo, kai abu kompresoriai

veikia arba temperatiros skirtumas TBO-JRO yra
mazesnis nei 1 K, kai veikia tik 1 kompresorius.

» Patikrinkite jeinanciy faziy seka.

» Patikrinkite 1 kompresoriaus sukimosi kryptj
(netinkama kryptimi sukasi triukSmingai).

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisinga
temperattra, palyginkite su varzos lentele
instrukcijos gale.

» Patikrinkite jungtis.
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Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai
tekstas as komp. |as papild. |karstas

2 Sildymas |vanduo
Wrong phase order to Visi X C  TR7 nevirsijaJR1 18 K per 3 minutes po
compressor 2 (Klaidinga faziy kompresoriaus paleidimo, kai abu kompresoriai
tvarka j 2 kompresoriy) veikia arba temperatros skirtumas TBO-JRO yra

mazesnis nei 1 K, kai veikia tik 1 kompresorius.

» Patikrinkite jeinanciy faziy seka.

» Patikrinkite 2 kompresoriaus sukimosi kryptj
(netinkama kryptimi sukasi triukSmingai).

» Patikrinkite, ar jutikliai rodo teisingg
temperatra, palyginkite su varzos lentele

instrukcijos gale.
» Patikrinkite jungtis.
Warmwater stopped by TC31)  Visi X C | TC3padidéja virs savo saugios ribos, kai yra karsto
(Karsta vanden;j sustabdé TC3) vandens poreikis.

» Patikrinkite srautus ir voztuvus.

» Patikrinkite TC3.

» Patikrinkite, ar PCO paleidziamas automatiskai ir
siurblio greitis reaguoja j 0-10 V reguliavimo

signala.
Too much refrigerant (Per daug  Visi X X C  Jeigu Silumos siurblys buvo neseniai uzpildytas arba
ausalo) papildytas, tai reiskia, kad buvo jpilta per daug
Saldalo.
Lack of refrigerant (per mazai Visi X X C Jeigu Silumos siurblys buvo neseniai uzpildytas arba
ausalo) papildytas, tai reiskia, kad buvo jpilta per mazai
Saldalo. Arba $aldalas iStekéjo.
Compressor 1 overheated Visi X C  Vidiné apsauga aktyvinta, kai kompresorius veike.
(1 kompresorius perkaites) Paleisti i$ naujo, kai kompresoriaus temperatira

nukrito Zemiau nustatytos ribos.

» Patikrinkite jvesties jtampa.
» Patikrinkite TR6 jutiklio rodmenis varZos

lenteléje.
» Patikrinkite jungtis.
Compressor 2 overheated Visi X C  Vidiné apsauga aktyvinta, kai kompresorius veikeé.
(2 kompresorius perkaites) Paleisti i$ naujo, kai kompresoriaus temperatira

nukrito Zemiau nustatytos ribos.

» Patikrinkite jvesties jtampa.
» Patikrinkite TR7 jutiklio rodmenis varzos

lenteléje.
» Patikrinkite jungtis.
Priedas x temp. nuokrypis 71 C  ISmatuota temperatiira skiriasi nuo nustatyto tasko
(priedas x temp. nuokrypis) vertés daugiau nei nustatyta riba ilgiau nei 30
minuciy.

» Patikrinkite nustatymus.

» Patikrinkite, ar nustatyta ne per auksta / Zema
nustatyto tasko verte.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis, palyginkite su varzos lentele.
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Pavojaussignalo/informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

tekstas askomp. |askomp. |as papild. |karstas

Failure on sensor TBO (Jutiklio
TBO triktis)

Failure on sensor TB1 (Jutiklio
TB1 triktis)

Failure on sensor TR8 (Jutiklio
TRS8 triktis)

Failure on sensor TR3 (Jutiklio
TR3 triktis)

Failure on sensor TR2 (Jutiklio
TR2 triktis)

Failure on sensor TR6 (Jutiklio
TR6 triktis)

Failure on sensor TR7 (Jutiklio
TR7 triktis)

Failure on sensor JR1
(Jutiklio JR1 triktis)

Failure on sensor JR2
(Jutiklio JR2 triktis)

Failure on sensor TO
(Jutiklio TO triktis)
Failure on sensor TL1
(Jutiklio TL1 triktis)

Visi

Visi

Visi

Visi

Visi

Visi

Visi

Visi

Visi

71

71

Triktis graZinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Triktis graZinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatdra ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperattra ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Triktis graZinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Z1: leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

Temperatdra ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Z1: leidziama paleisti papildoma Sildyma.

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

» Atjunkite jungtj ir patikrinkite, ar tiekiama 5 V
jtampa.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

» Patikrinkite jungtis.

» Atjunkite jungtj ir patikrinkite, ar tiekiama 5 V
jtampa.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperattra ekrane nurodoma su NaN.

Lauko temperatura nustatyta 0 °C, kad bty pateikta

Siek tiek Silumos. Temperatira ekrane nurodoma su

NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.
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Pavojaus signalo / informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai

tekstas as komp. |as komp. |as papild. |karstas
2 Sildymas |vanduo

Failure on sensor TC1 Z1
(Jutiklio TC1 triktis)

Failure on sensor TC2 1
(Jutiklio TC2 triktis)

Too long depressurize time Visi
(Per ilgas slégio isleidimo laikas)

High temperature TW2 (Auksta
temperatlra TW2)

High temperature TW3 (Auksta
temperattra TW3)

High temperature TW6 (Auksta
temperatlra TW6)

Failure on PW2 DHW circulation
pump (PW2 karsto vandens
cirkuliacinio siurblio triktis)

Current to heat pump upper limit | Zx
(VirSutiné srovés j Silumos siurblj
riba)

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatdra ekrane nurodoma su NaN.

> Patikrinkite sumontavima.

> Patikrinkite jungtis.

Triktis graZinama, kai jutiklis pataisomas.

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

» Patikrinkite sumontavima.

» Patikrinkite jungtis.

Slégio iSlyginimas truko ilgiau nei 3 minutes.

> Patikrinkite jvesties jtampa JRO ir JR1.

> Patikrinkite, ar kondensavimo slégio jutiklis JR1
rodo teisinga reikSme ir kabeliai yra tinkami.

» Patikrinkite, ar garintuvo slégio jutiklis JRO rodo
teisingg reikSme ir kabeliai yra tinkami.

» Patikrinkite, ar veikia iSsiplétimo voztuvas VR1.

Srauto linijos temperatdra i$ buferinés talpyklos j

SvieZio vandens stotele per auksta.

» Patikrinkite, ar iSorinis papildomas Sildymas
arba saulés energijos skydas tiekia j talpykla
per auksta temperatiirg.

Grjztancio srauto temperatdra i Sviezio vandens

stotelés j buferine talpykla per auksta.

» Patikrinkite, ar cirkuliacinis siurblys PC4 reaguoja
j greicio reguliavima.

» Patikrinkite, ar atbulinio voztuvo VW3 varza yra
pakankama.

I$ karsto vandens cirkuliacijos grjztancio srauto

temperatdra per auksta.

» Patikrinkite, ar ne per aukstas karsto vandens
cirkuliacinis srautas.

» Patikrinkite, ar ne per auksta iStekancio karsto
geriamojo vandens temperatiira TW4.

Pavojaus signalas i$ karsto vandens cirkuliacinio

siurblio Sviezio vandens stoteléje.

> I3leiskite karsto vandens cirkuliacinj vamzdj.

» Jeigu perkaistacirkuliacinis siurblys, patikrinkite,
ar atidaryti ¢iaupai / voZtuvai.

» Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas pavojaus
signalo kabelis.

ISmatuota srové virsija nustatyta vienos i$ faziy riba.

» Patikrinkite, ar nustatyta riba atitinka Silumos
siurblio saugiklius.

» Patikrinkite ry$j su energijos skaitikliu; esamos
vertés rodomos Silumos siurblyje sutampa su
energijos skaitiklio rodmenimis.
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Pavojaussignalo/informacinis Stabdom |Stabdom |Stabdom |Stabdomas Priezastis / komentarai
tekstas askomp. |askomp. |as papild. |karstas
1 2
Low temperature cooling system Visi X X C  Netinkamas Silumos siurbliy vésinimo efekto
(Zemos temperatiiros vésinimo energijos Saltinis; per Zema vésinimo sistemos
sistema) temperatra.
» Patikrinkite energijos Saltinio temperatra.

» Patikrinkite kolektoriaus grandinés sistema.

» Patikrinkite voztuvus ir, jei yra, skirstytuvus.

» Patikrinkite kietyjy daleliy filtra.

» Patikrinkite, ar jutiklis rodo teisinga temperattira,

palyginkite su varzos lentele.

No start permission from cooling | Visi X X C | Vésinimo sistema neveikia.
system (Vésinimo sistema » Patikrinkite vésinimo sistemos cirkuliacinj siurblj,
neduoda leidimo paleisti) slégio jungiklius ir ventiliatorius.
Oil equalization compressor 1~ Zx X C  Stabdyti, norint uztikrinti alyvos kompensavima. 1
(Alyvos islyginimo 1 kompresorius veiké be pertraukos ilgiau nei 4
kompresorius) valandas, neveikiant 2 kompresoriui.

Pavojaus signalas atstatomas, kai paleidziamas 2
kompresorius arba nepavyksta paleisti dél kity

priezasCiy.

Pavojaus signalas taip pat atstatomas, jei jis

patvirtinamas.
Oil equalization compressor2 | Zx X C | Stabdyti, norint uZtikrinti alyvos kompensavima. 2
(Alyvos islyginimo 2 kompresorius veiké be pertraukos ilgiau nei 4
kompresorius) valandas, neveikiant 1 kompresoriui.

Pavojaus signalas atstatomas, kai paleidZziamas 1
kompresorius arba nepavyksta paleisti dél kity
priezasciy.

Pavojaus signalas taip pat atstatomas, jei jis
patvirtinamas.

Too low or too high voltage (Per  Zx X X C  Automatiné atstata, kai jtampos lygis yra leistinose
Zema arba per auksta jtampa) ribose.
» Patikrinkite maitinimo jtampos lygj.
Too high temp softstart 1 7x X C | Automatiné atstata, kai temperatira yra leistinose
(Per auksta temp. 1 Svelnaus ribose.
paleidimo) » (> 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")
Too high temp softstart 2 7x X C  Automatiné atstata, kai temperatira yra leistinose
(Per auksta temp. 2 Svelnaus ribose.
paleidimo) > (> 6.7 "Svelnaus paleidimo pavojaus
signalas")

1) Pavojaus signalas nerodomas ekrane, bet jraSomas istorijoje.

Lent. 58 Informaciniai / pavojaus signalai
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6.7  Svelnaus paleidimo pavojaus signalas

Pavadinimas Aprasymas

2 Jtampa per auksta/ | Jeigu jjungiamas tik 1 $velnaus
jtampaperZema | paleidimo pavojaus signalas, pavojaus
signalas "Suveiké kompresoriaus
saugiklis..." pateikiamas. Automatiné
atstata.
3 Per stiprisrové/ | Automatiné atstata.
persilpnasrove jeigy srové virija virduting leistina
riba, Svelnus paleidimas persijungs j
techninés prieZilros rezima, kad
apsaugoty Svelny paleidimg ir
kompresoriy.
Jeigu srové per silpna, Svelnus
paleidimas persijungia j techninés
prieZilros reZima ir juo veikia, kol
triktis pasalinama.

3 Srové nesimetriska | Automatiné atstata.
3 Variklio atjungimas ' Automatiné atstata.
suaktyvintas Variklio atjungimo funkcija nuolat stebi
ir aktyvinama, atsizvelgiant j 10 Klase.
4 Blokuotas rotorius | Automatiné atstata.

Jeigu rotorius blokuotas, srové
didinama, kol variklis atjungiamas ir

kompresorius stabdomas.
5 Apylankosrelés | |tampa reikia atjungti atstatos atveju.
triktis
6 Aukstatemperatira  Automatiné atstata

/ Zema temperatira Jeigu $velnaus paleidimo temperatira
virsija leisting ribg arba jos nesiekia,
Svelnus paleidimas persijungia j
techninés priezilros rezima ir paleisti
bus galima tuomet, kai temperattira
bus leistina temperatiira.

7 Faziy sekos klaida | Patikrinkite faziy seka. Automatiné
atstata.
8 Daznio klaida Automatiné atstata

Jeigu tinklo daznis nepatenka j 45-65
Hz diapazona, Svelnus paleidimas
nepaleidziamas. Svelnus paleidimas
toliau veiks techninés prieZitros

6 720 815 127-01.11 rezimu, kol triktis pasalinama ir
_ atliekama atstata.
Pav.5  Svelnus paleidimas 9 Svelnaus paleidimo | Jtampa reikia atjungti atstatos atveju.
[1] GeltonaLED Klaida Jeigu $velnaus paleidimo metu jvyksta
[2] RaudonalED aparataros triktis, Svelnus paleidimas

Aparatdros triktis | stabdomas ir persijungia j

Geltona LED Raudona LED pristabdymo rezima. Triktj galima

Létai mirksi I$jungti Pasirengimo rezimas nustatyti is naujo rankiniu bidu, bet
fjungti l&iuneti Vvkdvmo rezimas svglnus paleldlmas toliau vte|l.<|a. .
Jung Jung yray pristabdymo rezimu, kol baigiasi laikas
Greitai mirksi ISjungti Pauze y N (5 min.).
Mirksi 10x seka Mirksi su klaidos kodo ' Klaidos biisena §velr1us psl‘i'd'mas Jeigu jtampa nukrenta zemiau

seka (zr. lentele toliau) JJungtas, be apatinés ribos, $velnus paleidimas

kompresorius

I$jungti Mirksi su klaidos kodo | Aparatiros triktis neveikia persijungs techninés priezidros

rezimair aktyvins pavojaus signala. Sis
. rezimas islieka, kol jtampa pasiekia
Lent. 59 LED bisena apatine riba. Tos pacios salygos
taikomos, jeigu jtampa virsija virSutine
riba, ir tesiasi, kol jtampa nukrenta
Zemiau virSutinés ribos.

seka (Zr. lentele toliau)

Lent. 60 Svelnaus paleidimo pavojaus signaly sarasas
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Naujos arba patobulintos funkcijos "Rego 5200 SW" 1.4-1-01

6.8  PT1000 temperatiros jutiklio varZos lentelé
-___E-_E-_-_
921,6 1035,1 11477 1259,2 1369,8
-19 925,5 10 1039,0 39 1151,5 68 1263,1 97 1373,6
-18 929,5 11 1042,9 40 1155,4 69 1266,9 98 1377,4
-17 933,4 12 1046,8 41 1159,3 70 1270,7 99 1381,2
-16 937,3 13 1050,7 42 1163,1 71 1274,5 100 1385,0
-15 941,2 14 1054,6 43 1167,0 72 1278,4 101 1388.,8
-14 945,2 15 1058,5 44 1170,8 73 1282,2 102 1392,6
-13 949,1 16 1062,4 45 1174,7 74 1286,0 103 1396,4
-12 953,0 17 1066,3 46 1178,5 75 1289,8 104 1400,2
-11 956,9 18 1070,2 47 1182,4 76 1293,7 105 1403,9
-10 960,9 19 1074,0 48 1186,2 77 1297,5 106 1407,7
-9 964,8 20 1077,9 49 1190,1 78 1301,3 107 14115
-8 968,7 21 1081,8 50 1194,0 79 1308,9 108 1415,3
-7 972,6 22 1085,7 51 1197,8 80 1312,7 109 1419,1
-6 976,5 23 1089,6 52 1201,6 81 1316,6 110 1422,9
45 980,4 24 1093,5 53 1205,5 82 1320,4 111 1426,6
-4 984,4 25 1097,3 54 1209,3 83 1324,2 112 1430,4
=3 988,3 26 1101,2 55 1213,2 84 1328,0 113 1434,2
-2 992,2 27 1105,1 56 1217,0 85 1331,8 114 1438,0
-1 996,1 28 1109,0 57 1220,9 86 1335,6 115 1441,7
0 1000,0 29 1112,8 58 1224,7 87 1339,4 116 1445,5
1 1003,9 30 1116,7 59 1228,6 88 1343,2 117 1449,3
2 1007,8 31 1120,6 60 1232,4 89 1343,2 118 1453,1
3 1011,7 32 1124,5 61 1236,2 90 1347,0 119 1456,8
4 1015,6 33 1128,3 62 1240,1 91 1350,8 120 1460,6
5 1019,5 34 1132,2 63 1243,9 92 1354,6 121 1464,4
6 1023,4 35 1136,1 64 1247,7 93 1358,4 122 1468,1
7 1027,3 36 1139,9 65 1251,6 94 1362,2 123 14719
8 1031,2 37 1143,8 66 1255,4 95 1366,0 124 1475,7
Lent. 61 Temperatiros jutiklio iSmatuotos vertés
7 Naujos arba patobulintos funkcijos "Rego 5200 SW" 1.4-1-01
« Sarymo siurblio greitis, taip pat galimas 3 analoginéje iSvestyje, Modbus:

naudojamas papildomam sirymo siurbliui valdyti. -

Perjungimo voztuvo 0-10 V valdymas VW1 (karstas vanduo / -

Sildymas) galimas 2 analoginéje iSvestyje.

Vasaros / Ziemos rezimas dabar visada valdo PC1 iSvestj, -

nepriklausomai nuo Silumos siurblio veikimo vasarg / Ziema.

- Pasirinkus Nuolatinis, kai kurie Sildymo konturai gali biti nuolat -
Sildomi, o kiti sustabdomi PC1 iSvestimi. -

Misraus Sildytuvo naudojimas sustiprinamas 22 ir 28 dydzio Silumos -

siurbliams.

- Papildomo Sildytuvo paleidimo signalas yra automatiskai -
nustatomas j atvirkstinj, kad Sildytuvo paleidimo metu jis baty _

Galimybé lygiagreciai nustatyti pagrindine Sildymo kreive.
Galimybé jrasyti nustatytgja verte ir nuskaityti faktine verte j oro
ausSintuvo funkcija.

Galimybé jrasyti fiksuoty Sildymo, ausinimo ir baseino
temperatiry nustatytaja verte ir nuskaityti faktine verte.
Galimybé nuskaityti jjungima / iSjungima PB3.

Galimybé nuskaityti energija i$ FWS (gélo vandens stoties).
Galimybé kontroliuoti, kurie IP adresai turi teise palaikyti rySi su
Silumos siurbliu.

TC2 dabar gali bati perduota.

Galimybé nuskaityti vasaros / Ziemos rezima.

uzdarytas. HP plokstes atnaujinimas j programinés jrangos (P)) versija v1.4.0:
Ekrana.is/HI\.III: L o .. - Pavojaus signalo nustatymai, skirti TB1 ir TBO, néra nuolat
- Galimybé klientui lygiagreciai nustatyti papildomas Sildymo saugomi. Nutriikus energijos tiekimui atstatomi numatytieji
kreives.

nustatymai ir pakeiCiami kliento nustatymai.
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8 Meniu apzvalga
Tai yra visy galimy meniu elementy apzvalga. Kiekviename jrenginyje
rodomi tik sumontuoty moduliy ar komponenty meniu.

1 Room temperature (1 Patalpos temperatira)

- 1 Summer/winter op. (1 Vasaros / Ziemos veik.)
- 1 Summer operation (1 Vasaros veikimas)
- 2 Winter operation (2 Ziemos veikimas)
- 3 Winter operation (3 Ziemos veikimas)
— 2 Heat curve (2 Sildymo kreive)
- 3 Parallel offset (3 Lygiagretus poslinkis)
- 1 Parallel offset (1 Lygiagretus poslinkis)
- 4 Hysteresis (5 Histerezé)
- 1 Hysteresis Comp.1 (1 Histerezé 1 komp.)
- 2 Hysteresis Comp.2 (2 Histerezé 2 komp.)
- 5 Attenuation TL1 (5 Silpninimas TL1)
- 1 Attenuation TL1 (1 Silpninimas TL1)
- 6 Time channel (6 Laiko kanalas)
- 1 Weekday (1 Siokiadienis)
- 2 Weekend (2 Savaitgalis)

2 Hot water (2 Karstas vanduo)

- 1 Hot water (1 Karstas vanduo)

- 2FWS (2 FWS)
- 1 Temperature, flow (1 Temperatiira, srautas)
- 2 Settings (2 Nustatymai)
- 3 Alarm limits (3 Pavojaus signalo ribos)

3 Temperatures (3 Temperatiiros)

5 Energy calc. (5 Energijos skaic.)

- 1Energy calc (1 Energijos skaic.)

6 Language (6 Kalba)

7 Date/Time (7 Data / laikas)

8 Access level (8 Prieigos lygmuo)

9 Communication (9 Rysys)

- 1TCP/IP (1 TCP/IP)
- 1IPstatus (1 IP bisena)
- 1IPstatus (1 IP bisena)
- 2 Subnet mask: (2 Potinklio kauké:)
- 3DNS: (3DNS:)
- 2P configuration (2 IP konfigliracija)
- 1P configuration (1 IP konfigiracija)
- 2 Manual IP conf. (2 Rankiné IP konf.)
- 3 Manual IP conf. (3 Rankiné IP konf.)
- 4 Manual IP conf. (4 Rankiné IP konf.)
- 5Manual IP conf. (5 Rankiné IP konf.)
- 3 Settings (3 Nustatymai)
- 1 Settings (1 Nustatymai)
- 2 Modbus (2 "Modbus")
- 1 Modbus IP (1 "Modbus" IP)
- 3 BACnet (3 "BACnet")
- 1BACnet (1 "BACnet")

- 1 Internal sensors (1 Vidiniai jutikliai)

- 1 Heating flow ret. (1 Sildymo srauto grjzt.)
- 2 External sensors (2 ISoriniai jutikliai)

- 1External sensors (1 ISoriniai jutikliai)

- 2 External sensors (2 ISoriniai jutikliai)

- 3 External sensors (3 ISoriniai jutikliai)

4 Accessories (4 Priedai)

- 1 Accessory (1 Priedas)
- 2 Room sensor (2 Patalpos jutiklis)
-2 Active room senso (2 Aktyvus patalpos jutiklis)
- 2 Fixed sp heating (2 Fiksuotas sp Sildymas)
- 2 0wn heat curve (2 Sava Sildymo kreivé)
- 270 Heat curve (2 TO Sildymo kreivé)
- 2 Fixed sp cooling (2 Fiksuotas sp vésinimas)
- 2 Cooling curve (2 Vésinimo kreivé)
- 2 Pool (2 Baseinas)
- 2 Coldcarrier lim. (2 Saltnesio rib.)
- 2 Set point curve (3 Nustatyto tasko kreivé)
- 3 Room temp. infl. (3 Patalpos temp. poveik.)
- 1 Room temp. infl. (1 Patalpos temp. poveik.)

10 Installer (10 Montuotojas)

- 1 Settings (1 Nustatymai)
- 1 Addressing (1 Adresavimas)
- 2 Room temperature (2 Patalpos temperatiira)
- 1 Summer/winter op. (1 Vasaros / Ziemos veik.)
- 1 Heating (1 Sildymas)
- 2 Summer operation (2 Vasaros veikimas)
— 3 Winter operation (3 Ziemos veikimas)
- 4 Winter operation (4 Ziemos veikimas)
- 2 Basic setting (2 Bazinis nustatymas)
- 1 Basic setting (1 Bazinis nustatymas)
— 3 Heat curve (3 Sildymo kreivé)
- 4 Parallel offset (4 Lygiagretus poslinkis)
- 1 Parallel offset (1 Lygiagretus poslinkis)
- 5 Hysteresis (5 Histerezé)
- 1 Hysteresis 1 (1 Histerezé)
- 2 Hysteresis 2 (2 Histerezé)
- 3Actualv. compr.1 (3 Faktinis ir 1 Kompr.)
- 6 Attenuation TL1 (6 Silpninimas TL1)
- 1 Attenuation TL1 (1 Silpninimas TL1)
- 7 Deviation TO (7 Nuokrypis T0)
- 1 Deviation TO (1 Nuokrypis T0)
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- 3 Additional heat (3 Papildomas $ildymas)
- 1Add. heat type (1 Papildomo $ildymo tipas)
- 1Add. heat type (1 Papild. Silumos tipas)
- 23-stepel. heat (2 3 Zingsniy el. Sildymas)
- 1StartEE1 (1 PradziaEE1)
- 1 Start EE2 (1 PradziaEE2)
- 3Start EE1+EE2 (3 PradZia EE1+EE2)
- 4 Stop EE1 (4 Stabdymas EE1)
- 5 Stop EE2 (5 Stabdymas EE2)
- 6 Stop EE1+EE2 (6 Stabdymas EE1+EE2)
- 7 Settings (7 Nustatymai)
- 8 Power (8 Galia)
- 3 District heating (3 Centralizuotai tiekiama Siluma)
- 1 Start District heat (1 Paleisti centrinj $ildyma)
- 2 Stopp Distr. heat (2 Centralizuoto $ildymo stabdymas)
- 3PID VMO (3 PID VMO)
- 4 Mixed/Modulated (4 Misrus / moduliuotas)
- 1 Start heat (1 Paleisti Sildyma)
- 2 Stop heat (2 Stabdyti Sildyma)
- 3PID VMO (3 PID VMO)
- 5 Alarm delay (5 Pavojaus signalo atidéjimas)
- 1 Alarm delay (1 Pavojaus signalo atidéjimas)
- 6 ECO-drive (6 ECO pavara)
- 1ECO-drive: (1 ECO pavara:)
- 4 Hot water (4 Karstas vanduo)
- 1 Hot water type (1 Karsto vandens tipas)
- 1 Hot water type: (1 Karsto vandens tipas:)
- Fresh Water Station: (Sviezio vandens stotelé:)
- 2 Temperatures (2 Temperatiros)
- 3 Compressors (3 Kompresoriai)
- Fresh Water Station (Sviezio vandens stotelé)
- 2 Therm. disinfect. (2 Term. dezinf.)
- 1 Therm. disinfect. (1 Term. dezinf.)
- 3 Settings (3 Nustatymai)
1 Settings (1 Nustatymai
2 Settings (2 Nustatymai
3 Settings (3 Nustatymai
4 Settings (4 Nustatymai
- 4FWS (4FWS)
- 1 Temperature, flow (1 Temperatilra, srautas)
- 2 Settings (2 Nustatymai)
- 3 Time channel (3 Laiko kanalas)
- 4 Energy, flow (4 Energija, srautas)
-5 Alarm limits (5 Pavojaus signalo ribos)
- 6 Man/Auto (6 Rank. / autom.)
- 5 Power/Energy calc (5 Galios / energijos skaiciavimas)
- 1 Settings (1 Nustatymai)
- 2 Read Out (2 Rodmuo)
- 6 Accessories (6 Priedai)
- 1 Accessories (1 Priedai)
Number: (Numeris:)
Set unit (Nustatyti bloka )
- 1 Accessory (1 Priedas)
- 2 Room sensor (2 Patalpos jutiklis)
- 2 Active room senso (2 Aktyvus patalpos jutiklis)
- 2 Fixed sp heating (2 Fiksuotas sp Sildymas)
- 20wn heat curve (2 Sava Sildymo kreivé)
- 270 Heat curve (2 TO Sildymo kreivé)
- 2 Fixed sp cooling (2 Fiksuotas sp vésinimas)
- 2 Cooling curve (2 Vésinimo kreivé)
- 2 Pool (2 Baseinas)

Pl

- 2 Coolingpower lim. (2 Aus. galios lim.)
- 3 Set point curve (3 Nustatyto tasko kreive)
- 3 Room temp. infl. (3 Patalpos temp. poveik.)
- 7 Circulation pumps (7 Cirkuliaciniai siurbliai)
1 Settings PC1 (1 Nustatymai PC1)
2 Settings PCO (2 Nustatymai PCO)
3 Settings PB3 (3 Nustatymai PB3)
4 Settings PM1/PW2 (4 Nustatymai PM1/PW2)
- 8 General alarm (8 Bendras pavojaus signalas)
- 1 General alarm (1 Bendras pavojaus signalas)
- 9lnversions (9 Inversijos)
- 1 Digital inputs (1 Skaitmeninés jvestys)
- 2 Digital outputs (2 Skaitmeninés iSvestys)
- 10 Sensors (10 Jutikliai)
- 1 Sensor calibr. (1 Jutiklio kalibr.)
- 11 Collector circuit (11 Kolektoriaus kontaras)
- Collector circuit (1 Kolektoriaus kontiiras)
- 12 External control (12 ISorinis valdymas)
- 13 Hybrid (13 Hibridinis)
- 2 Function test (2 Funkcinis testas)
- 1 Digital outputs (1 Skaitmeninés iSvestys)
- 2 Analogue outputs (2 Analoginés iSvestys)
- Ref. Control (3 Sald. reguliavimas)
- 3 Quick restart (3 Spartusis paleidimas i$ naujo)
- 1 Quick restart (1 Spartusis paleidimas i$ naujo)
- 4 Read out (4 Rodmuo)
- 11/0-status (11/0 bisena)
- 2 Temperatures (2 Temperatiros)
- 3 Operating times (3 Veikimo laikai)
- 1 Total (113 viso)
- 2 Short time (2 Trumpas laikas)
- 3 Alarm settings (3 Pavojaus signaly nustatymai)
- 4 Alarm history (4 Pavojaus signaly istorija)
- 1 Alarm history (1 Pavojaus signaly istorija)
- 5 Serial Number (5 Serijos numeris)
- 1 Serial Number (1 Serijos numeris)
- 6 Program version (6 Programos versija)
- 7 Power/Energy (7 Galia / energija)
- 5 Quick log-out (5 Spartusis atsijungimas)
- 6 Factory reset (6 Gamintojo parametry atstata)
- 7 Commissioning (7 Paleidimas eksploatuoti)
- 1 Save variables (1 Jrasyti kintamuosius)
- 2Load variables (2 Jkelti kintamuosius)

11 Service (11 Techniné prieziiira)

12 Factory reset (12 Gamintojo parametry atstata)
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9 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir aplinkosauga.
Todél grieZtai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy bei teisés akty.
Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technikg bei medZiagas.

Pakuoteé

Mes dalyvaujame $alyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surasiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir $alinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja alims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia
ribines salygas, kurios galioja elektroninés jrangos grazinimui ir
utilizavimui atskirose Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy medziagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos iSteklius.

Dél iSsamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky $alinimg prasome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote §j gamin;.

Daugiau informacijos rasite cia:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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